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Se ri’avem temă!
N’au fost gazetele maghiare de 

mult aşa de încurcate, ce şi cum sS 
vorbescă cătră cetitorii lor, ca acum 
la Crăciunul celor de legea apus6nă. 
Se simte feine din articulii, ce i-au 
scris aceste gazete de serbători, că 
Maghiarii nu’s în curat Tncă despre 
aceea, d6că în adever au câştigat 
ori nu ceva de Domne-ajută în anul 
ce trece, anul visurilor despre o ar
mată naţională de sine stătătore, 
anul de certă cu Austriacii şi de 
gâlcevă între partidele maghiare, 
anul obs&rucţiei şi al trufiei la 
culme.

Destul de îngâmfaţii şi trufaşi 
au fost şi .pănă acuma stăpânitorii 
noştri. Nu voiau se ne ţină şi pe noi 
cetăţenii de limbă streina“ (cum 

ne (}ie) de omeni ca şi ei, cu ace
eaşi sentimente pentru neam şi ins- 
)iraţiunî de propăşire, cu acelaş 
drept la esi-stenţă şi libertate. Ni-au 
:re(}ut mult mai inferiori decât sunt 
ei. Cum vor ti ei de aci încolo? 
ifulţi dau din cap şi stau pe gân
duri. Ce-o •se fie de acum înainte, 
£că se va încuiba în tot Maghiarul 
sredinţa, caprin aşa numitele conce- 
fijuni mai miei, ce le-au dobândit 
îentruH m ba ’ maghlâl^iiT*are™arma- 
ei, a’a făcut un pas iiotarîtor pen- 
ru realisarea visului statului unitar 
naţional maghiar?

Aceia, cari ved ceva mai de- 
)arte, decât le ajunge verful nasului 
i cari judecă mai cu temeiu, nu se 
prea îngrozesc şi 4ic cu drept, că 
t6te trebue se-şî găsâscă desvoltarea 
or firescă. îngâmfarea şi trufia tre
me se-şî ajungă culmea ei. ca se 
irtneze apoi după suiş şi sooborîşul. 
Căci ori cum, ceea ce n’are basă 
are şi afundă, nu pote dăinui, 6r un 
egim, care nu se razimă pe drep- 
ate şi libertate, nu p6te av6 vi6ţă 
viitor.

Se căsnesc conducătorii ma- 
îiari se dovedescă prin foile lor

de partid avantagele şi desavanta- 
gele, adecă partea bună şi rea a obs- 
trucţiunei, ce-o fac de un an în 
dietă. Ei găsesc şi bune, întru cât 
véd pregătita învingerea viitóre a 
postulatului limbei de comandă ma 
ghiarâ, dér găsesc şi multe părţi rele.

Franci se Kossuth ]q înşiră 
una după alta. Obstrucţia, 4ice el, 
durézá deja de prea lung timp. „Na
ţiunea“ a început a-se deda cu starea 
in afară delege. „Poporul“ s’a dedat 
a nu mai vedé pe esecutor-ul um
blând prin comune. Creditul public 
s’a sdruneinat şi mulţi au serăcit. 
Din causa obstrucţiei a fost cu ne
putinţă a-se vota unele legî urgente 
şi folositóre. ^éra nu póte încheia 
tratatele comerciale cu ţerile streine 
şi interesele ei materiale sunt pri
mejduite. Apoi o parte a opiniu- 
nei publice independiste s’a depăr
tat de principiile tradiţionale &le par
tidului independenţei.

Una din cele mai stricăciose 
urmări ale obstrucţiei este, c}ic<e Kos
suth, că în opiniunea publică (ma
ghiară) s’a lăţit părerea, că în afară 
de obstrucţie nu mai e luptă par
lamentară.

Noi la rendül nostru suntem de

foilor maghiare diriguitóre. Aşa se 
bucură „Budapesti Hirlap“, că ’ Aus- 
tsia n’a fost destpl de tare unită» 
căci atunci obstrucţia independiştilor 
s’ar fi sferşit cu o catastroîă. Dér 
dâcă Austria acjî e slabă politicesce, 
ea are isvóre mari materiale şi mâne 
póte fi altfel. Din care parte s’au 
asigurat Maghiarii? Făcut’au ei pace 
cu naţionalităţile conlocuitóre?

Ah ferim! Nici-odată nu s’au 
gândit mai puţin la acésta pace ca 
acuma. Unde stă înse scris, că mâne 
ori poimâne ei nu vor avé lipsă de ea?

Ori doră merg tőte aşa de stră
lucit în Ungaria? Sunt aşa de feri
ciţi locuitorii ei ? De bine ce le 
merge i-au ei lumea în cap şi trec 
peste oceanul atlantic?

Se stăm drept şi neclintiţi acolo 
unde datoria nî-a pus, pază cre- 
dinciosă a neamului nostru şi se 
n’avem temă de cijiua de mâne.

al obstrucţiei ş îa l  celor ce s’au pe
trecut în jurul ei, este, că au încu
rajat peste mesură nisuinţele neno
rocite de maghiarisare şi au făcut 
se li-se urce în cap şoviniştilor de 
tot soiul, că ei acum au devenit 
iresistibtli, că nimeni şi nimic nu 
mai pote pune stavilă faptelor lor 
de predomnire şi de asuprire, c’un 
cuvent, că au ajuns a fi mai „gro
zavi“, decât şi-au putut închipui ei 
înşişi vre odată.

Etă periculul cel mai mare pen
tru liniştita şi pacinica desvoltare a 
statului, etă piedeca cea mai mare 
pentru o înţelegere şi împăciuire în
tre poporele lui.

Şi cum că aşa este ni-o dove
desc chiar cugetările de Crăciun ale

Revistă politică.
Crăciunul gregorian i-a aflat ne

mulţumiţi şi neîmpăcaţi pe cei cari 
sunt acjî tari şi mari şi conduc 
destinele acestei nefericite ţeri. Stâ-

moe ~  s 
curcate şi destrăbălate ca şi la în
ceputul anului. Nu i-a succes pănă 
acum nici lui Ştefan Tisza, cum nu 
lî-a fost succes înaintaşilor sei la 
cârmă, a face renduială. Nu i-a suc
ces grofului Tisza a face se se vo
teze nici măcar proiectul de recruţi 
pe 1908, necum sé mai aibă mân- 
găerea de a-şî vedé votată îndemni- 
tetea budgetară ce o ceruse — aşa 
că el guvernâză tot fără budget vo 
tat în regulă.

*

Dér nu i-a succes contelui Tisza 
nici aceea, ca sé înfrângă cu desă- 
vîrşire resistenta obstrucţioniştilor. Aceşti 
obstrucţioniştî, cari acjî nu numeră 
mai mult de 20 de membri, duc îna-

inte lupta, în contra guvernului, pen
tru limba de comandă maghiară, cu 
tote că li-s’a spus prin graiul minis
trului preşedinte, că sforţările lor 
sunt zadarnice şi că Maghiarii tre
bue se se împace şi se prim^scă sta
rea de laţă în cestiunea armatei.

Obstrucţioniştii speră înse se p6tă 
pune piedecî guvernului cel puţin 
încă pănă la finele lui Ianuarie vii
tor, şi după vacanţa de Crăciun a 
dietei ei vor continua lupta pe fel 
şi fel de motive.

*

Ca o urmare a obstrucţiunei 
este chemarea sub steag a reservei de 
întregire şi reţinerea sub steag şi pe 
mai departe a feciorilor, cari deja 
ia 1 Octomvrie au împlinit trei ani 
de serviciu activ în armata comună. 
Ordinul ministrului de resboiu privi- 
tor la acestă mesură, îl publicăm 
mai jos.

Totă vina pentru mesura acesta, 
în urma căreia 40,000 de 6meni sunt 
luaţi din mijlocul familiei şi duşi la 
oste, o aruncă guvernamentalii asu
pra obstrucţioniştilor, 6r aceştia la 
rendul lor 4ic, că nu ei, ci politica 
guvernului e de vină, decă lucrurile 
au ajuns aci.

niei a isbucnit un conflict, care ame
ninţă se se sfîrşescă c’un resboiu. 
Töte telegramele sunt de acord în 
ce privesce primejdia situaţiunei Cu 
töte tărăgănelile şi intervenţiile di
plomatice, fatalitatea resboiului pa- 
re-se că nu va put6 fi evitată pănă 
la urma urmei. Rusia are interese 
vitale economice în Extremul-Orient, 
tot aşa interese de aceeaşi ordine 
are Japonia. Chiar ocupaţiunea Mand- 
ciuriei cu titlu definitiv, este pentru 
Japonia o chestiune, care nu pote fi 
trecută cu vederea. In consecenţă, 
töte concurg spre o soluţiune cu ar
mele, deşi esistă şi o opinie diplo
matica, care crede, că se va ajunge 
la o împăcare.

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Călugăriţa.
Din cartea „Insectele în îimba, credinţele şi obi

ceiurile Românilor“ de Sim. FI. Marian.)

Pe fenaţele din Moldova şi din Ţ&ra 
1ománésca, ínsé mai cu sórná pe cele de 

e Câmpia Ardeiului, se póte forte ade- 

■ori vedé în decursul lunilor Septemvrie 

Octomvrie o insectă mică, numai de vr’o

6 cm. de lungă, şi cu nisce picioruţe 

ingt şi subţirele, care cum o atingi cu 

lâna seu cu un beţişor, îndată îşi împre- 

nâ cele două lăbuţe de dinainte Ia un

io, astfel ca şi când s’ar ruga.

Acestă insectă se numesce de Româ-

ii din ţările sus numite, pentru obiceiul ei 

curios ce 1 are, de a-şl împreuna pi- 

lórele de dinainte,, ca şi când ar voi sé se 

îchine, Călugăriţă.
Despre acestă insectă esistă la Ro- 

lâoii din Transilvania, com. Fărăgău, co

lit. Oluşiului, următorea legendă:

„In vremile pe când trăiau sf. Apos

toli, se făcuse mare vrajbă în ţâra Jidovilor 
ne sciind că pe cine sé pună împerat.

„Păgânii umblau rótá, rotâ pe lângă 

casele creştinilor, cerendu-le votumul (vo- 

trumul). Umblară unii chiar şi la Sân-letru 
care pe atunci era vătaful Apostolilor.

vSân-Petru, înţelegând însemnătatea 

alegerii aceleia, se sfătui cu ceilalţi fraţi 

, apostoli, căci aşa se numiau ei între ei, şi 

plănuiră sé facă o mare strînsură de po

por creştin pentru a se sfătui că cu cine 

sé ţie. Şi se strînseră mai mulţi. Dór după 

ce pe vremea aceea creştinii erau tare îm- 

prăsciaţi şi îndepărtaţi unul de altul, apoi 

şi de frica de păgâni, rémaserá cei mai 

mulţi pe la casele lor, căci dór în vreme 

vrăjbită cine dintre cei cu copii mulţi şi-ar 

fi lăsat copiii şi nevasta singuri în cap de 

nópte, — apoi de óre-ee pe vremea aceea 

creştinilor nu le era ertat, ca sé se întel- 

nescă doi seu mai mulţi la olaltă, că de-i 

vedeau, îi prindeau păgânii şi-’t udau cu 

fotogén ') şi le da foc sé ardă pe uliţl în 
loc de opaiţ.

*) Fotegen «= naftă, petroleu.

„Destul, că după ce St. Petru îşi 

strînse vre-o câţl-va sietnie! de ai lui, se 

puseră pe sfat, că cum ar fi mai cu cale 
a face.

„Unii diceau una, alţii alta, ca abună 

oră cum (}ic şi adl' ómenií pe la strînsuri. 

$ór ea sé ósá la ceva sfâtuâlă mai de trebă 
feritai Dómne!

„Sf Petru, ca, mai ínvétat, védénd, 

că nu-i modru a scóte la cale, sculându-se 

de pe scaunul lui de vătaf, cu glas blând 
şi tremurător le ĉ ise:

„Fraţilor! seim că pentru a putómerge 

în bătae, trebue sé ai bărbaţi bravi şi is

teţi, — asemenea şi la noi. Pentru a puté 

desmânta şi înţelepţi poporul nostru creşti

nesc, trebue mai íntáiü sé avem bărbaţi 

şi încă omeni pricepuţi şi înţelepţi. Noi 

însă, cu durere trebue sé v’o spun, că încă 

ataţia bărbaţi nu avem, apoi seim bine 

dragii mei, că dâcă poporul păgânesc ar 

vede că unul seu altul dintre noi ar umbla 

pe la casele creştinilor noştri, nu sciu (|éu 

dócá nu ne-ar lua ia ochi. Trebue deci ca 

sé ne îngrijim alt cum, ca aşa pizmaşilor 

noştri nici prin minte sé nu le vină de

cele ce noi le urzim. Eu ca mai bătrân 

m’am gândit cji şi nopte despre tr^ba asta 

şi am ajuns 1a socot^la, că numai d^că ne 

vom câştiga femei iscusite şi învăţate vom 

ajunge la ispravă. Ce diceţl la asta? Ore 

n’ar fi bine, ca noi cei mai bătrâni, ca mai 

cuminţi, să facem un răvaş peste tote fe

meile creştine mai iscusite şi mai înţelepte 

şi învăţându-le, să le dăm drumul pe la 

casele omenilor noştri ca să le spună gân

dul nostru şi dorinţele nostre.

— „Bine!“ — îi diseră ceilalţi învă
ţaţi.

„Nu mult după aceea, strigând după 

răvaşul făcut tote femeile mai deştepte, le 

esplicară di de ^i, nopte de nopte, pănă le 

înţelepţiră, dnpă-cum era de lipsă, şi apoi, 

dorindu-le drum bun şi ispravă bună, le 

trimiseră pe la cei creştini. înainte însă de 

a-le trimite, le spuseră, că lor nu le e ier

tat ca să se uite la urmă în ochi, căci 

ochii altor omeni îs scuipaţi din ochii dra

cului, şi nici ca să grăescă cu nimeni, căci 

limba multora varsă venin în sufletul creş

tinesc.

„Tote după învăţătura primită îşi în-
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După „Morning Post“ şi cjiarul 
.„Le Temps* étá cele cerate de Ja 
ponia:

Japonia nu póte permite, ca pen
insula Coreei sé cadă în manile 
vr’unei puteri, cu atât mai puţin în 
ale Rusiei, şi acésta pentru următo- 
rele condiţiunî:

a) Pentru siguranţa Japoniei şi 
pentru alte consideraţiuni politice; 
b) Din pricina preponderanţei inte
reselor industriale şi comerciale ale 
Japoniei în acea peninsulă.

Mai departe, Japonia nu póte 
Îngădu i, în privinţa Mandciuriei, ca 
ea se fie permanent ocupată de Ru
sia. Motivele sunt: a) Punénd în co- 
relaţiune acésta chestie cu aceea a 
Coreei, Japonia trebue se şî apere 
drepturile sale vitale şi legitime; b) 
pentru-că este necesar a evita ame
ninţările primejdióse din punctul de 
vedere al unei invasiunî în Japonia; 
mai departe, pentru-că Japonia are 
drepturi recunoscute în Mandoiuria 
prin tratate, şi interese ce trebuesc 
apérate. Afară de tóté acestea, trebu- 
esce se se ia în vedere posiţia geo
grafică a Mandciuriei faţă cu golful 
Pecili, Pekingul şi Thiencinul; c) 
pentru-că principiul egalităţei trebue 
se fie păstrat, şi acest principiu ar 
fi în pericol décá Rusia ar ocupa 
Mandciuria; d) pentru-că Japonia, 
între tóté puterile, este obligată 4a 
apera independenţa imperiului chi- 
nes; e) pentru-că, în fine, prestigiul 
Japoniei ar scádé în ochii Chinesi- 
lor, décá ar lăsa ca Rusia se calce 
obligaţiile, ce însăşi şî-a luat faţă 
de China. Se înţelege, că coudiţiu- 
nile acestea impuse Rusiei, sunt nisce 
condiţii grele de acceptat, şi tocmai 
pentru acésta e temă de o nouă fasa 
a lucrurilor în Extremul-Orient.

Ordinul ministrului de résboiü.
Monitorul őstei publică un ordin al 

ministrului comun de résboiü cu data 17 

Decemvrie, în care, pe , başa. coşişiuq^i, 

pr&a înalte, se ordona cnemarea în ser
viciu activ a contingentului disponibil al 
reservei de întregire din ultimii trei 
an! de recrutare din Ungaria, şi pe fe

ciorii, cari cu 31 Decemvrie 1903 îjitră 

în primul an al reservei,—respective sunt 

a-se reţine în serviciu activ şi peste tim

pul permutării lor în reservă, întru cât o 

pretinde acésta necondiţionat deplinătatea 

contingentului din serviciul activ.

Prin urmare feciorii, cari cu diuu de 
31 Decemvrie întră în primul an al re- 

servei şi cari servesc de fapt — şi cu pri

vire la concediarea cărora nu s’au luat, 

pe basa ordinului de la 15 Decemvrie, 

disposiţiun! pănă la finea anului curent, 

vor fi reţinuţi în serviciu activ şi peste 
acest termin.

veliseră faţa, de numai ochii li-se vedeau, 

apoi luându-şl merinde, o luară la drum, 

rugându-se lui Dumnezeu şi ţinând postul 
lui Isus, nemâncând, numai tot a treia cji 

odată.

„Una însă, şi anume Călugăriţa, căci 

aşa o chema, umblând prin mai multe 

oraşe, unde domnii îs mai cinaş îmbrăcaţi 

şi mai drăcoşi ca alţi omeni, a dat de un 

domnişor colea înalt ca o trestie, alb ca 

spuma, ou mustaţa răsucită şi creţă, apoi 

cu ochii ca de şerpe şi cu gura mi^ă şi 

potrivită, de-ţl slobozia gura apă după el, 

nici unâ alta.

„Domnişorul viclân ca toţi domnişo

rii de-a4î, se puse cu buna şi vorbindu-i 

câte în lună şi stele, o făcu de Călugăriţa 
îşi uita învăţătura primită şi poruncile ce 

i-s’au dat, şi îşi destupa faţa şi a început 

a grăi de câte numai îi putea eşi pe gură, 

pănă mai pe urmă îi spuse domnişorului şi 

gândul creştinilor şi despre învăţătura ce 

o primise de la St. Petru.

„Auc^indu-le tote acestea domnişorul

La infanterie, vânători şi trupele sa

nitare nu pot fi chemaţi în serviciu de 

cât cei din reserva de întregire. La ma

rina de résboiü serviciul activ escepţional 

se póte omite cu totul.

Soldaţii, cari actualmente nu sunt în 
serviciu activ, se vor chema sub stég pe 

diua de 1 Februarie 1904. Reserviştii de 

întregire din anul de recrutare 1901, cari 

pe basa ordinului de la 7 Dec. 1903 ar 

trebui chemaţi la eserciţiu de arme, vor 
fi ţinuţi în serviciu activ şi peste terminul 
acestui serviciu, décá n’ar fi suficient nu

mărul reserviştilor de întregire din 1902.

La cavaleria din Ungaria, la artile

ria de câmp şi la trupele de tren sunt 

a-se chema la eserciţiu de arme reser
viştii de întregire obligaţi, ér décá aceştia 

n’ar fi de ajuns, se vor chema la eserci

ţiu de arme pe timp de 28 dile reserviştii 
obligaţi la acest serviciu.

*

Acesta este, în traducere verbală, 

ordinul ministrului de résboiü, care nu se 

raulţumesce cu chemarea sub stég a re- 

servelor de întregire, ci reţine în serviciu 

şi pe feciorii, cari nu numai au împlinit 

trei anî de serviciu, ci au fost reţinuţi 

pănă adî în serviciu activ, din causă, că 

nu s’au putut face recrutările în anul 

curent.

Din România.
Regele Carol a primit erî, la orele

11 diminéta, în sala Tronului, în presenţa 

d-lui preşedinte al consiliului, biuroul şi 

comisiunea Camerei, compusă din d-nii: 

Sihleanu, V. Vasiliu, P. Buescu, Purcă- 

reanu, Ed. Ghica, Manoliu, Teteanu, 0. 

Penescu, N. Pilipescu, N. Ionescu, Dr. 

Angelescu, Ion Gheorghiu, Gr. Procopiu,

V. Antonescu, Em. Bibescu, E. Diamandi, 

Al. Oonstantinescu, I. Berendei, G. G. 

Assan, N. Ianovicî, N. Romaneseu, M. 

Moisescu, C. Iliescu, Al. Cuioglu şi T. 

Frumuşeanu, cari i-au «-ornis AHres» do 
răspuns la Mesagiu.

D-l Pherekyde, preşedintele adunării, 

,a.. dat cetire adresei, după care Regele a 

rostit urmátórea cuvântare:

„Domnule preşedinte 
„Domnilor deputaţi

„Primesc cu o vie recunoscinţă, ca o 

rostire a sentimentelor naţiunei întregi, 

mărturisirile de iubire şi devotament ce 

mi-le aduce camera deputaţilor.

,Cu drept cuvânt puteţi fi mândri, 

d-lor deputaţi, de resultatele dobîndite 

prin înţelâptă cumpănire inaugurată acum 

trei anî în cârmuirea finanţelor ţărei şi mă 

bucur, că sunteţi hotărîţî a păstra aceeaşi 

prudenţă şi în alcătuirea bugetului viitor, 

spre a avé ast-fel prin excedente mijló- 

cele necesare pentru săvîrşirea lucrărilor 

menite a spori puterea nóstrá de produc- 

ţiune.

cel drăcos, se făcu nevădut; căci dór nici 

nu era altul, fără feciorul Satanei.>v
„iSt. Petru, oare despre tóté acestea 

avea cunosoinţă, căci îngerul lui Isus tóté 

i-le spunea, a luat’o şi el la drum pe urma 

Călugăriţei celei păcătose, ca să o ajungă 

şi să o oprâscă de a umbla mai departe, 

fiindu-i frică că învăţătura asta o va mai 

descoperi şi la alţi domnişori. In urmă gă- 

siudu-o pe un câmp verde şi înflorit, unde 

se juca cu cu nisce copii de ţî̂ ţart, a opri- 

t’o în loc şi i-a cfis:

— „Călugăriţă te-ai chemat, Călugă
rită să te cheme şi de acum înainte, dór 

mai mult formă de om se nu mai ai, căci 

vălul de pe faţă ţi-l’ai ţipat şi faţa cea 

frum0»tăvşi creştinâscă ţl-ai spurcat!

„Călugăriţa, vădend pe Sf Petru, în 

spaime dă să-şi acopere faţa, care îi era 

descoperită (desvălită), dér nu putu, că 

Dumne4eu o schimbase într’o gujulie mică 

şi verde, care şi acum împreunându-şî pi- 

ciórele dinainte face ca şi cum ar voi să-şi 

acopere faţa“.

O altă legendă a acestei insecte, tot

„Sprijinul ce-1 veţî da guvernului meu 

întru aşezarea tarifului vamal, în vedere 

de a asigura neatîrnarea nóstrá econo

mică şi întru reasigurarea comunei rurale 

spre a face dintrânsa un organism viu şi 

de căpetenie al vieţei nóstre sociale, îmi 

dau încredinţarea, că sesiunea acésta va 

fi tot aşa de rodnică, ca cele precedente, 

desăvîrşind ast-fel opera de reculegere 

şi de întărire ce a-ţî condus’o cu o nes

trămutată voinţă, vrednică de recunoscinţă 

ţărei.

„Cu o adâncă mulţumire sufletéscá 

vöd, că solicitudinea tradiţională a corpu

rilor legiuitóre pentru scumpa armată este 

păstrată neştirbită şi că nu veţî cruţa nici 

o jertfă din cele trebuincióse desvoltării 

sale neîntrerupte.

„In numele Reginei, al meu şi al fa

miliei mele, vă mulţumesc din suflet de 

felicitările rostite pentru nascerea princi

pelui Nicolae precum şi de cáldurósele 

urări ce ni-le aduceţi din partea camerei 

deputaţilor“.
♦

In şedinţa de la 24 Decemvrie s’a 

încheiat în cameră discuţia asupra răs

punsului la discursul tronului. A luat 

cuvântul şi ministrul-preşedinte D. A. 

Sturdza.
Ministrul a desfăşurat deosebirea în

tre scopurile ce urmăresc cele două par

tide de guvernământ: liberali şi conser

vatori (cantacuziniştî). Trecând la costiu- 

nea financiară, declară ministrul, că în 

comparaţia cu trecutul cel mai 'wrecent, 

situaţia financiară este adî mulţumit0re.

In cestiunea armatei s’a făcut în cei 

trei anî din urmă un mare pas înainte. 

Ministrul citézá ordinul de (Ji pentru ar

mată dat în Maiű 1902 şi în Noeravrie

1903. S’a hotărît înfiinţarea unui nou ba

talion de vânători şi sporirea trupelor cu 

2600 ómeni.
In ce privesce politica osţernă, rai- 

nistrul-preşedinte declară, că guvv; li

beral póte să arate succese şi jpt 'cest 
teren. Aminţesoe visita ce a făcut’o 
Sa împăratul Francisc Iosif la Bucuresci 

şi visita ce a făcut-o regele Carol la Pe- 

tersburg; raporturile amicale ale Româ

niei cu Turcia şi cu Grecia. Amintesce de 

visita ce a făcut-o regele Carol la Plevna, 

apoi raporturile cu Bulgaria şi Serbia.

Discuţia generală se închide şi se 

pune la vot luarea în consideraţie a adre

sei. Dintre 98 votanţi, au votat pentru 

83, contra 5.

De al© recrutării.
Ministrul r. u. de honvecji în sensul 

§. 35 al legii de apărare din 1889 a ordo

nat esecutarea lucrărilor pregititore'pentru 

anul de recrutare 1904, pentru-ca în caşul 

când legislativa ar vota acoperirea contin

gentului de recruţi pe 1904, recrutare«, să 

se p6tă face în terminul fixat de legea de 

la 1889, adecă de la 1 Martie până la sfîr-

din Transilvania, şi anume de pe valea 

Mageruşului, sună precum urmózá:

„ţ)ice că pe vremea Tătarilor era 

mare vrajbă în íntréga lume. Şi nici n’a- 

vea cum să nu fie, după ce acéstá limbă 

străină nu era de fel pe placul ómenilor, 

căci Tătarii erau afurisiţi de răi şi de 

blestemaţi, pentru-că ei pe unde găseau 

vre-un creştin, nu-1 întrebau de sănătate, 

ci îi săriau în spate şi-l ucideau ca pe o 

vită séu alt animal netrebnic.

„Creştinii, vă4endu-le inima, s’au în

ţeles cu toţii, ca să-i alunge afară din ţâră 

Dór ou tóté că ei îşi strînseră tóté puterile,

ll-a fost peste putinţă ca să-i biruéscá şi 

să-i alunge din ţeră, căci... mă rog, erau 

atâţia cât frunza codrului şi cât năsipul 

mării, încă de nu şi mai mulţi, şi apoi aşa 

de sălbateci, de te înfricai şi numai uitân- 

du-te la ei.

„Vă4end omenii, că nu-i modru de 

a-i scóte ou puterea, s’au dat cu rugăciu

nea să-i alunge, puindu-şî nădejdea în 

Dumne4«n, care a mântuit íntréga lume de 

năcaz.

şitul lui Aprilie pe basa datelor sigure, 

cu luarea în considerare a favorurilor le

gale, precum şi cu un resultat favorabil 

pentru armată şi honve4ime.

De aceste lucrări pregătitore se ţin:

A). Conscrierea. Cei ce în anul 1904 

vin în clasa I. II. şi III de etate, adică ti

nerii născuţi în anii 1883, 1882, 1881 sunt 

obligaţi cel mult până la finea lui Decem

vrie, fără să aştepte o chemare deosebită 

verbală seu în scris şi fără consideraţie 

la aceea, decă sunt trecuţi cu domiciliul 

în comună són nu, a se anunţa la ma

gistratul aóu antistia comunală respec

tivă spre a fi trecuţi în registrul de 

conscripţie, — dâcă nu s’ar fi anunţat deja 

până acuma — în persóná séu în scris, la 

din contră au să-şi atribue şie-şl urmările 

prevă4ute în §. 35 al art. VI. de lege din 

1889.

§ 35 are următorul conţinut:

Fie-care tînăr din clasele de etate 

obligate a se presenta, trebue să se anunţe 

în luna Novembrie a anului precedent la 

antistia comunei, unde îşi are domiciliul 

seu la autoritatea comunei, unde sa află, 

verbal séu în scris.

Acela, care neglijeză acéstá anunţare 

fără motiv de forţă majoră, se face culpa

bil de delict şi se amendózá cu 10—200 

corone.

Cel ce se află într’un district străin 

şi are motive grave, pentru a nu puté 

părăsi acea localitate (d. e. e funcţionar, 

student etc). décá mai înainte a avisat au

toritatea comunală a domiciliului său şi 

i-a obţinut aprobarea acesteia, póte să se 

presente la recrutare în localitatea unde se 

află. Aceştia trebue să se adreseze la timp 

şi anume cel mult până la finea lui De

cemvrie prin autoritatea looalităţei unde 

se află, la autoritatea domiciliului său.

B). Sorţii. Tragerea la sorţi se face 

pe districtele de recrutare de cătră tinerii 

din clasa primă a etăţii. Tragerea acésta 

se va face în Braşov la 16 Ianuarie 1904
la. ÓtaIa Q » >n în saAí» de lo. oaoa. ofatû
lui. La acest act nu este necesară presenţi 

personală a celor conscrişî.

C). favorurile pentru cei ce întreţin 
familia. Acestea consistă în trecerea lor la 

reserva de întregire şi îu liberarea de la 

serviciul activ în timp de pace.

Actele prin cari se dovedesce titlul 

pe basa căruia se cere favorul, sunt a-se 

anexa reclamaţiunei în terminul prevăcjut 

pentru recrutare, şi auume în fie-oare an 

în lunile Ianuarie şi Februarie cel mult 

până la terminul recrutării principale. Pe

tiţiile sunt a-se adresa comisiunei de re

crutare.

Aceia, cari cer acordarea favorului 

de a-se presenta în afară de districtul séu 

de recrutare, în acelaşi timp pot să céri 

şi favorul prevă4ut pentru cei ce întreţin 

familia.

Cei-ce au cerut favorul prevă4ut pentru 

întreţinători do familii — escepţie fac cei

„Năcazul cel mai mare al creştinilor 

însă era, că nu aveau preoţi destui, car! ? 

4iua şi noptea se facă rugăciuni peutm 

mântuirea lor de nemul cel păgân şi ne 

trebnic.

„La urmă, după-ce ţinură vre-o câ

teva sfătuirl, se învoiră, ca pe lângă în

voiala lui Dumne4«u, să-şi alegă mai mult« 

fete vtrgure, şi acelea să se închine apoi h t 
Dumne4eu 4* de 4i şi n6pte de ndpte. ^

„Aşa şi făcură. Şi Dumne4eu se în j 

voi, căci cum să nu-i placă, când vedea, { 

cu câtă inimă şi cu câtă căldură se sciai 

ruga.
„ Fetele feeidre însă, cari se prindeai 

că vor trăi numai în post şi rugăciuni, 

înainte de ce întrau în biserică ca maici 
bisericesd, ori după cum le mai 4ieem adi 

Călugăriţe, trebuiau să facă legământ, jo- 

rându-se că de vor uita de cele sfinte, ori 

vor batjocuri pe Dumne4eu, ori se vor mJ- 

rita vre-odată, să fie prefăcute de D-dea 

în mirozenii (minunăţii) şi alte lucruri 

de rîs.
„Una dintre fetele vergure însă, fru- >
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cari se afli în districte străine şi li s’a 

admis a-se presenta acolo la recrutare — tre- 

bue sé se presente în personă la comisiu- 

nea de recrutare a districtului său.

Petiţiile de reclamaţie şi anexele lor 

sunt scutite de timbru. Pentru cólele fa

miliare, întru cât acelea se liberéza de 

oonducătorii de matricule confesionali, nu 

se póte cere mai mult de cât 4 coróne, ér 

pentru înoirea cólei din anii trecuţi cel 

mult 2 coróne.

SCIRILE DILEI.
V

— 13 Decemyrie v,

O conferenţă unguréscá asupra în - 
vëtAmêntului în România. In diua de 

20 Decemvrie d-1 Nic. Putnoky, director 

al gimnasiului de stat din Lugoş a ţinut 

o conferenţă asupra învăţământului public 

din România în societatea prfesorilor din 

Ungaria de sud ţinută în Lugoş. La acéstá 

conferenţă a asistat un public numéros şi 

distins, de dame şi domnî din societatea 

română şi maghiară din Lugoş. Intre cei 

presenţî era şi II. Sa episcopul Dr. Hossu, 

canonicul 'Boroş, d-1 Bejan şi aiţii. D-1 

Putnoky a analisat reforma şc0lei secun

dare introdusă în România de ministrul 

8p. Haret, relevând cu elogii direcţia să- 

nëtôsâ şi modernă a acestei reforme.

4 Constituirea comitetului central 
socialist pentru Ardeal. Vineri şi Sâm

bătă, în 25 şi 26 Decemvrie sooialiştii din 

părţile ardelene au ţinut un congres în 

Braşov (în sala de la hotelul Orient). Pu

blic fórte puţin. In comitetul, care îşi va 

avé sediul în Cluşiu, s’au ales următorii : 

Klein Jakab, Soma Ignatz, Bercovicî Isac, 

Bittermann A., Rapaport Moritz, Miilîer I, 

şi Tatai I. Din Budapesta au fost dele

gaţi: Grossmann Auerbach şi Gárdos Ma

riska. Acésta din urmă a ţinut un discurs 

despre asuprirea femeilor. Auerbach, cu- 

legëtor-tipograf, originar din T.-Severin, a 

venit së vorbescă românesce, n’a avut 

insă cui, deóre-ce la adunare nu era nicî 

un Român. Secţia din Braşov a socialişti

lor a aranjat în onórea delegaţilor în sala 

Redutei o serată teatrală împreunată cu 

dans, Ia care însë s’a presentat pubho 
fórte puţin.

Mórtea lui Luigi Cazzavillan. Alal-

tăerî a încetat din vieţâ în Bucurescî di

rectorul şi proprietarul diarului „Univer

sul“, Luigi Cazzavillan. Răposatul s’a năs

cut la 1852 în Arzignano, provincia Vi- 

cenţa (Italia). La vêrsta de 14 anî, după 

ce absolvise şcola technică din Chiari, 

juigi Cazzavillan se luptă pentru inde

pendenţa patriei, ca voluntar în rösboiul 

din 1866 contra Austriei. După rësboiü se 

intórce la şc01ă şi termină cursurile insti

tutului technic din Vicenţa. Evenimentele 

din 1870—1871 îl aduc din nou pe câm

pul de luptă, ia parte la rësboiul franco- 

german şi în lupta ce s’a dat la Dijon,

mosă cum era, îi pica dragă unui fecior de 

tătar, şi acela, cât cu voia ei, cât peste 

voia ei, o lua şi o duse în cortul cel dom

nesc, şi o făcu crăiasă, cununându-se ou 
densa.

„Dumn©4eu însă, căruia nu-i plăcu 

acestă faptă, nu o lăsa nepedepsită, ci pe 

când se jura înaintea altarului că va fi so- 

ie dreptă şi credinei6să, a prefăcut’o în

tr’o gujulie mică şi scârbosă, căreia i-a cjis 

3e dată: Călugăriţă, pentru-că s’a încume

tat a se măritata, călcând jurământul că- 

ngăriei, şi Călugăriţă îi cjic şi în cjiua de 

acjl “.
(Va urma.)

Colinde.
I.

Colinda păstorului.

Colo, colo dup’un deal 

Este-un biet de păcurar 

C’o turmă mare de ®i.

Luigi Cazzavillan se distinge şi este îna

intat la gradul de sub-locotenent. Adese 

Luigi Cazzavillan povestea cu înflăcărare 

cum 6000 de garibaldienî au ţinut piept 

trei dile unmi corp bavarez de peste 20.000 

de ómení, cucerind un drapel german, 

unicul drapel luat în rösboiul de la 1870.

Isbucnind résboiul ruso-româno-turc, 

Cazzavillan, cu o recomandaţiune de la 

Garibaldi, cere sé lupte în rândurile ar

matei române. Cura ínsé legile nu permi

teau, el servesce de corespondent al mai 

multor (liare italiene. Cazzavillan, după 

aceea, nu se mai íntórce în patria sa, rămâne 

în România şi ocupă pe rend funcţiuni la Sta- 

tul-major al armatei, la ministeriul de lu

crări publice, la direcţia generală a căilor 

ferate, profesor de limba italiană la Sf.- 

Sava, Mateiű-Basarab şi pe urmă se stabi- 

lesce în Bucurescî ca diarist.

Face sé apară câte-va $iare şi re

viste, dér de scurtă durată. In 1883, fonda 

diarul „Universul“ în fruntea căruia a stat 

pănă astădi* Luigi Cazzavillan a fost de

corat cu numeróse decoraţii românescl 

pentru meritele sale.

E aprópe un an de când Luigi Caz

zavillan suferea de bólá de inimă, bolă 

care s’a agravat în ultimele 2 luni. La 19 

Noemvrie a plecat la Viena, spre a-şî căuta 

sănătatea şi după ce consultă pe Dr. 

Nothnagel, întrâ în sanatoriul Loew, sira- 

ţindu-se înse mai réu Duminecă 30 Noem

vrie v. se íntórse în térá. D-nii doctor! Bui- 

cliu, Drugescu, FI. Theodorescu şi Obreja 

şî-au dat tóté silinţele spre a-1 scăpa, ínsé 

mórtea era inevitabilă.

Alaltăeri la óra 4 diminăţa, a înce

tat din viâţâ. Vestea morţii directorului 

celui mai popular (jiar din România s’a răs

pândit cu iuţâlă. Sute de persóne veniau 

sé se convingă despre adevăr. Printre cei 

dintâiu, cari sosesc, sunt aprópe toţî func

ţionarii legaţiunei italiene în frunte cu d-1 

ministru Beccaria d'lncisa, trimis estra- 

ordinar şi ministru plenipotenţiar al Italiei.

La óra 11 sosesc d-nii doctori Mino- 

vicî şi Drugescu şi procedară la îrnbalsa- 

raarea corpului. Asâră corpul fii trans

portat la şc01a italiană şi espus în salonul 

de recepţie. înmormântarea seva făceaţi 

Sâmbătă, după amîadi.

La fondul şcolarilor seracî şi bol
navi de la şc0lela nóstre medii şi supe- 

rióre din Braşov a binevoit să doneze 

100 {una sulă) coróne d-1 advocat Dr. N i
colae Mănoiu din Braşov. Priméscá gene

rosul donator cele mai cálduróse mulţă- 

raite. Direcţ. scól. medii gr. or. rom.

Un geograf frances despre munţii 
Carpaţl. Geograful Martonne a ţinut în 

(jliua de 18 Decemvrie o conferenţă la 

adunarea generală a societăţii geografice 

din Paris asupra cercetărilor sale făcute 

în Carpaţii ardeleni şi români. Savantul 

frances a descris în colori vii ilustrate cu 

proiecţiunî frumuseţile Carpaţilor, picând, 

că întru nimica nu sunt mai pe jos, decât

Tote oile zăcea,

Numai una viorea 

Sta în loc şi se ruga 

La măicuţa Precesta 

S’o scotă din ârn’ afară 

La drăguţa primăvară,

La Crăciun cu lapte bun 

La Ispas c’un dulce caş, 

Şi de-acum pănă *n vecie 

Cliristose mărire ţie.

II.

Cântec de stea.

Ce vedere minunată 

Lângă Vifleim s’arată, 

Cerul strălucea 

îngerul venia 

Pe raĉ ă curată.

Păstorilor din câmpie 

Le vestesce bucurie,

Că într’un mic locaş 

Din acel oraş 

E sfânta Mărie.

Pireneii. La sfârşit d-1 Martonne a schiţat 

obiceiurile poporale şi bogăţia metalelor, 

ce se găsesce în aceşti munţi.

In amintirea regretatului Musi
cescu. Ateneul român din T. Severin va 

aranja Luni în 15 Decemvrie o serată ar

tistică corală cu program ales esclusiv din 

composiţiile defunctului măestru Musi

cescu. Corurile vor fi esecutate de mem

brii societăţii „Doina“. D-1 prof. I. St. 

Paulian va ţine o disertaţie despre acti

vitatea şi composiţiile lui Musicescu.

Alegere de paroch. Duminecă, 7 (20) 

Decemvrie a. c., s-a ţinut alegerea de pa

roch în comuna Valeapai, protopopiatul 

Bogşei. Candidaţi au fost: preotul Emiliu 

Stoian, din Poeni, protopopiatul Făgetu

lui, Georgiu Dogariu, din Lapusnic, pro

topopiatul Belinţului, şi Ioachira Meda, din 

Dezeştî, protopopiatul Bogşei. Ales a fost 

Emiliu Stoian care a întrunit 85 de 
voturi.

Soldat român ucis de bandiţi bul
gari. In <Jiua de sf. Nicolae, caporalul 

Popa Constantin şi soldatul Negoiţă Ni

colae, de la pichetul românesc Nr. 7, au 

trecut frontiera la satul Aîifaca (Bulga

ria) spre a-şî face provisii de hrană. Pe 

când se înapoiau au fost atacaţi de trei 

bandiţi, turc! séu bulgari, cari i-au bătut 

grav jefuindu-i de bani şi de cisme. In 

urmă, bandiţii au dispărut. Caporalul Popa 

fiind cu capul spart, a fost transportat la 

spitalul bulgăresc din Silistra, unde Luni 

a încetat din viâţă. Soldatul, fiind intero

gat de autorităţile bulgare, a povestit 

faptul. Autorităţile s’au pus în urmărirea 

bandiţilor, cari mişună prin satele de pe 

lângă graniţă. Autorităţile române militare 

au luat măsuri pentru a se transporta ca

davrul caporalului la Ostrov, unde va fi 

înmormântat.

Falsificatori de bani. In comuna 

Visag (Banat) căpitanul de poliţie din Lu

goş a descoperit o maşină de fabricat 

banî. Falsificatorul a fost arestat în nóp- 

tea de 21 spre 22 Decemvrie. In Banat 

s’au întâmplat în timpul din urmă multe 

caşuri, că locuitorii cheltuiau nebunesce 

cumpărând maşini de fabricat banî. Aceşti 

ómení se reorutézá de regulă dintre aceia; 

cari urésc biserica şi dispreţuesc şcola.

Pentru incendiaţii din Balomir.
In numerul 286 aî „G. Tr.“ am 

publicat lista acelor generoşi bine- 
binefăcetori. car! s’au îndurat a tri
mite din prisosul ce le-a dat Dum
nezeu pentru alinarea miseriei in
cendiaţilor din Balomir. Astăc[î pu
tem se mai adăogăm următorele 
contribuirî cătră suma arătată.

Păr. Moise Brumboiu, paroch gr. cat. 

în Tohanul vechiu, resultatul unei colecte 

făcute în biserica din acea comună: 4 

corone.

In colibă păstorâscă 

Vrut’a Domnul sé se nască,

Fiul séu cel sfânt 

Noué pe pământ,

Sé ne mantuéscá.

Păstorii cum aucj[irâ 

Spre locaşul sfânt porniră,

Unde au aflat 

Pruncul luminat 

Şi îl preamăriră.

E Isus păstorul mare 

Turmă ca el, nime n’are,

Noi îl lăudăm 

Şi ne închinăm 

Cu credinţă tare.

(Din colindele coriştilor din Mediaş.)

Isidor Dopp.

III.

Sus în porta ceriului,

Este o masă de mătasă 

Dór la masă cine şâde ?

Şede, şede Dumnezeu,

Păr. Nicolae Zugravu, paroch gr. 

cat. în Uricani, resultatul unei colecte 

făcute la credincioşii din acea co

mună în <Jiua de S. Niculae 16 cor. 06 b.

La acâstă sumă au contribuit urmă
torii :

1) Nicolau Zugravu paroch gr. cat. 4 

cor. 2) Ioan Besu înv. gr. cat. 2 cor. 8) 

Ioan Zugravu înv. pens. 0*30 cor. 4) Iovan 

Murgu 2 cor. 5) Nicolae Bulzan 1 cor. 6) 

Ioan Timişan 1 cor. 7) George Fireza, 

crâsnic 86 b, 8) Petru Condreş 60 b. 9) 

Petru Petrescn 60 b. 10) Ioan Zugravu 40 

b. 11) Lascu Perhat 40 b. 12) Constantin 

Şandru 40 b. 13) Zaharie Timişan 40 fb.

14) Ştefan Danciu 20 b. 15) Mihai Cdndrăş 

20 b. 16; Ioan Cocola 20 b. 17) Ioan Fă- 

ga? 1. George 20 b. 18) Nicolae Făgaş 20

b. 19) Nieolae Ionasc 20 b. 20. Maria Fă

gaş 20 b. 21) Ioan Şandru 20 b. 22) Ni

colau Zugrav 10 b. 23) Dumitru Văgăun

10 b. 24) Zamfira Ionascu 10 b. 25) Ioan 

Maiser, crâsnic 20 b.

Suma totală: 52 cor. 58 b.

Instalare de preot.

Feldióra, 25 Dec. a. c.

Piua de 7 (20) Decemvrie a. c. a fost 
pentru locuitorii gr. or. români din comuna 
Arpătac, (tractul Treiscaune) cji de mare 
sărbătore, şi de bucurie şi mulţămire sufle
tesc#, având ocasiunea a primi în mijlocul 
lor, pe bărbatul, care cu dor ferbinte era 
aşteptat de aprópe 4 ani.

Iubirea, dragostea, însufleţirea şi bu
curia cea mare, ce a manifestat poporul 
român din Arpătac faţă de părintele şi 
păstorul ior sufletesc în mâniie şi puterea 
căruia şi-au pus încrederea alegându-l cu 
unanimitatea voturilor de paroch al lor, 
se vede din următorul raport despre festi
vitatea instalării lui. \

Duminecă diminăţa la órele 7l/2 so- 
sesce trenul, care aduce şi pe d-1 paroch 
Aurel Nistor împreună cu stimabila-i soţie 
fiica parochului Moise Micu din Poiana 
Mărului, la gara din Feldióra. Aici au eşit 
întru întâmpinarea mirelui aprópe toţi pa- 
rochienii din Arpătac, bărbaţi, femei, tineri 
şi bătrâni, ceşfra în căruţe în numer de 
peste 20, er junii pe caii lor ageri şi îm
podobiţi care de care mai mândru şi fru
mos formau un frumos banderiu de călfi- 
eţl. Mm erau parochii Moise Micu din 

Poiana Mărului I. Mereţ din Bod împreună 
cu soţiile lor, învăţătorii din Feldióra, di
rectorul Ioan Sporea şi Nicolau Ilie, apoi 
Ioan Vlădărean şi alţi mulţi amici şi cu
noscuţi ai d-lui Nistor.

In numele credincioşilor din Arpătac 
bineventeză pe d-1 paroch Nistor în cu
vinte alese parochul şi fostul administrator 
al parochiei numite, I. Mereţ, Puternice 
strigăte de „să trăâscă“ isbscnesc din pep- 
turile celor presenţî. Se adresâză apoi d-1 
A. Nistor cătră credincioşii sői şi cătră toţi 
cei ce l’au întâmpinat, mulţămindu-le pen
tru frumósa primire ce i-se face cu atâta 
dragoste şi bucurie.

De la gară pornesc spre piaţa opidu- 
lui Feldióra, unde est«j întâmpinat de mu- 
sica română, de comitetul parochial şi de 
mult popor.

C’un păhar galben la mână 

Tot închină şi suspină.

Maica sfântă îl întrâbă:

— Dómne ce plângi şi suspini?

— Domnă cum noiü suspina 

Astăzi e nascerea mea;

Este om, de cum se scolă'

Lui Dumnecjeu nu se rogă 

Şi pe obraz nu se spală.

Merge ’n crîşmă şi se’mbată, 

Biserica e uitată.

Cât de cât se şumenesce 

Pe mine mă suduesce.

Am putere-a-1 potopi 

Din crîşmă *n veci n’a eşi.

Dér roi-I milă de prunci mici, 

Că rămân fără părinţi.

Maica sfântă cuvânta:

Mă rog Dómne cu rugare 

Omul bét are ertare 

S’a trezi şi-a bănui“.

(Vereşmart, şomit. Sătmar.)

Marióra S.



Pagina 4 GAZETA TRANSILVANIEI. Nr. 277.— 1903.

Şi ore pentru-oe? Recunoscinţa faţă 
de interesul, dragoste» şi munca desvol- 
tată a d-lui Nistor ca fost învăţător în 
Feldiora a îndemnat pe popor a-i face 
onorea acesta întâmpinându-1 cu musică şi 
cu dragoste şi bucurie. In numele feldio- 
renilor vorbesce Ştefan Taus preşedintele 
comitetului parochial în scurte der pătrun- 
4ătore cuvinte urâudu-i ca noua carieră, 
căreia s’a dedicat să o potă îndeplini în 
fericire pănă la cele mai adânci bătrâneţe 
spre înaintarea parochiei sale. După ce 
mulţămesce d-1 Nistor poporului Feldiorean 
pentru atenţiunea dată întempinându-1 aşa 
cu căldură, şirul de trăsuri şi căruţe îm
preună cu mândrul banderiu de călăreţi o 
ia spre drumul ce duce la Arpătac înso
ţiţi de musica română şi de popor pănă la 
marginea opidului.

Ne vedem în fine ajunşi şi în comuna 
Arpătac, unde puţinii rămaşi parochienl 
aşteptau pe mirele lor înaintea porţii tri
umfale r dicată la biserică purtând inscrip
ţia „Bine aţi venit“.

Descăleoăm la casa d-lui Nistor unde 
văduva preotesă Nistor ne primesce cu 
multă afabilitate şi bucurie. După o scurtă 
pausă, se începe serviciul divin oficiat de 
Prea On. Domn protopresbiter Constantin 
Dimian, Moise Micu, I. Mereţ şi Aurel 
Nistor. Biserica era ticsită de popor, între 
cari am observat şi mulţi de naţionalitate 
străină. \

După terminarea serviciului divin d-1 
protopop prin o vorbire bine simţită se 
adreseză cătră tînărul paroch punendu-i la 
inimă împlinirea ca acurateţă a misiunei 
sale de păstor şi conducător al acestui po
por. După-ce se cetesce aprobarea din par
tea Yen. Consistor archidiecesan şi gra- 
mata metropolitană ia cuvântul Aurel Nistor 
şi în termini calc|i promite, că îşi va îm
plini cu sfinţenie şi scumpătate chemarea 
sa pe cât de grea, pe atât de frumosă.. 
Mulţămesce înalt Prea Sfinţiei Sale D-lui 
archiepiscop şi metropolit I. Meţianu şi 
Prea Veneratului Consistor archidiecesan, 
cari s’au îndurat a aproba alegerea; mul
ţămesce d-lui protopresbiter pentru sfatu
rile bune ce i-le-a dat, şi în fine mulţă- 
mes -e parochienilor pentru încrederea pusă 
în densul.

Terminată partea ofici6să, ne-am în
trunit în casele d-lui A. Nistor ca ospeţt. 
Animaţia a fost — omiţând orl-ce alt cali
ficativ — românescă.

N. N.
6spe.

*

Intr’o altă corespondenţă, ce ni-se tri

mite asupra acestei instalări, se constată 

vrednicia poporului din Arpătac, care nu s’a 

clătinat în bunele lui porniri în tot timpul 

de 4 ani şi 8 luni de văduvie a parochiei 

şi n’a cârtit nicî-odată contra acestei va

canţe, — dovadă, că răposatul paroch Dio- 

nisie a sciut cum să-şi crâscă fii săi sufle

tesc!.

Lucruri bune.
Rom uli, Dec. 1903.

Onorată Redacţiune!

Comuna Romuli să află în partea nor

dică a comitatului Bistriţă-Năsăud. Hotarul 

ei formâză graniţa între comitatul Bistriţă- 

Năsăud şi Maramureş. Este înconjurată de 

munţi acoperiţi cu păduri de brad, cari 

formezi întăriturile acestei comune, pre

cum nisce ziduri tari întăriturile unei ce

tăţi .

Deci fiind astfel închisă, nu Vă ve-ţl 

mira, că dor de deci de anî din comuna 

acâsta nu s’a prea aucfit nimic în public, 

nu s’a scris aprope nimic.

Fiind comuna hotărîşe cu Marmaţia, 

nu este mirare, decă aici s’au strecurat 

mai multe lifte şi lipitori de jidani, carii 

sug poporul pănă la măduvă, lăsându-1 mai 

mort şi lipit pământului. Astfel poporul 

român copleşit de mulţimea acestor lăcuste 

nesaţiose, cari ac}! formeză jumătate din 

locuitorii acestei comune, geme sub greu

tăţile lor.

Inteligenţa văcjând starea deplorabilă 

şi năcazul poporului, a început a-1 abate 

de la unele lucruri, cari îl fac să se ruineze, 

precum sunt: beutura, terguirea unor lu

cruri netrebuinci6se şi luarea împrumutului 

fără scop. Ca mai mult să potă înfluinţa 

asupra poporului, l’au îndemnat să se în- 

trunescă în o „Reuniune de cetire şi 

cântM.

In Dumineca din 13 1. c. O. D. Paul 

Chita preot, în predica sa compusă anume

spre acest scop, arătând într’un mod pă- 

trun4ător folosul cărţii şi cum orbecă omul 

fără învăţătură, i-au chemat pe omeni, ca 

pe d. a. la 1 oră, să se adune la şcolă şi 

să se întrunâscă în Reuniune.

D»pă eşirea din sf. biserică, omenii 

mişcaţi de cuvintele preotului, s’au dus 

cu toţii la şcolă, unde preotul a ţinut o 

vorbire, prin care a îndemnat poporul la 

sprijinirea acestei societăţi, atrăgendu-i 

atenţiunea la multele folóse, ce le pot 

trage pe acăstă cale.

Urmeză apoi cetirea „statutelor“, cari 

s’au compus pe basa statutelor din alte 

comune, statutele se primesc şi trimet spre 

aprobare, apoi Se purcede la alegerea di- 

regătorilor: Preş. O. D. Paul Chita preot, 

v. preş. Al. Tcrente notar, secretar T. Iri- 
mieş înv., bibliotecar N. Papp înv., cassar 

N. Cârstea primar şi 9 membrii în comitet.

Multă bucurie i-au cuprins pe toţi, 

vădend că tata cu fiul alăturea se înscriu 

de membrii, ca alăturea să-şi umple inima 

de poveţele bune şi folositóre ce le vor 

ceti de prin cărţi şi foi. Poporul cu dor 

neastâmpărat a aşteptat se se întâmple 

acésta, ca să aibă unde petrece timpul în 

Dumineci şi sărbători, cu lucruri bune şi 

folositóre, şi să nu fie siliţi a sta totă 4iua 

numai în crîşma lui Juches. S au înscris 60 

membrii. *

Nu trebue să trecem cu vederea, că 

ideia la acéstá f*ptâ a fost deja lăţită prin 

popor din partea învăţătorilor, cari au adu

nat bătrâni şi tineri la şcolă, formând un 

cor, încă în anul trecut sub conducerea 

înv. T. Irimieş, care i-a învăţat cântările 

bis. pe cari cu drag le ascultă a(Şî popo- 

renii.

Etă că s’au pus în praxă mijlccele 

cele mai potrivite de a scăpa poporul asu

prit din jugul întunerecului şi a jidovilor, 

căci umăr la umăr vreu să lucre şi să se 

lupte în contra năcazurilor şi suferinţelor 

Etă că vróu să se facă vrednici de nepoţii 

lui Romulus, după cum i-a numit odinioră 

fiul împărătesei Maria Teresia, Iosif al

II-lea, cu ocasiunea unei vínátóre de mai 

multe 4ile, prin munţii ţinutului acestuia.

Laudă li-se cuvine conducătorilor din 

acostă comună, cari se vede, că sunt con- 

scil de chemarea lor şi să nisuesc cu pu

teri unite să scape pe popor de întunere- 

cul orbitor şi să-i conducă la lumină şi-’l 

fac să fie demni de renumele strămoşilor 

lor de grăniţeri.

Ér corul, care de altcum şl-a pus des

tul de bună basă sub conducerea persónei 

amintite mai sus, să mergă tot înainte, ca 

prin cântări lăudând numele lui Dumnecjeu 

să-l róge, ca să le trimită darul şi ajuto

rul său, ca să pótá progresa în tot ce e 

bun, frumos şi înălţător întru ajungerea la 

scop a Reuniunii şi a poporului nostru.

Triş.

Cestiunî financiare.
(Credite ieftine pentrn ţerănime.)

Banii ieftini pe séma poporului ţăran

— 0tă una din chestiunile cele mai arcjă- 

tóre a timpului de faţă. împrumuturi cu 

dobândă mai puţină, accesibile ţăranului 

agricultor — este un lucru de dorit să-l 

realisăm în timpul cel mai apropiat.

Sărăcia se ţine de om, ca scaiul de 

óié. Şi decă suntem săraci şi pote-că flă

mânzi şi goi, nu ne prea vine a face glume. 

Ori-cât de sărac ar fi Românul, este sciut 

că numai greu să despărţesce de patria 

lui mamă şi până are modru nu ia lumea 

în cap.

Nu vreau să c}ic, că băncile ar fi causa 

că ţărănimea a sărăcit şi că prin urmare 

ele ar fi causa emigrării poporului ţăran.

Cu tóté acestea, decă vom privi ne

voile mai de aprópe şi vom cerca causa 

acestora va trebui recunoscut de ori-ce om 

cu tragere de inimă pentrn sortea popo

rului ţăran, că plângerile chiar şi a celor 

bine situaţi materialicesce au şi ele rostul 

lor şi cuprind un adevăr óre care.

Trebue să recunóscem că avem mai la 

o sută de institute de bani, aprópe în tóté 

centrele românesci. Ţăranul lipsit de bani 

nu se uită că cine îi dă banii, ci să i-se 

dea cât de în grabă. Cu tóté acestea el

mai bucuros împrumută de la institutele j 

românes.îl fiind tractat mai ou blândeţe de 

cât aiurea şi pe lângă acésta este fapt, că 

institutele nóstre de bani se bucură de bun 

nume la popor.

Nu dispun însă institutele de bani 

mai mici de numărarul trebuincios momen

tan clientelei, şi de aici urmeză că ţăranul 

este amânat, 4ile, săptămâni, ba une-ori şi 

luni, p&nă ce i-se plătesce valuta împru

mutului votat. Astfel că se uresce omul 

de atâta pustie de aşteptare şi alérgá aiurea 

după bani, ceea ce pe lângă perdere de 

timp îl costă şi jertfe materiale însemnate

— şi ori cât l’ar costa — ce-i pasă lui când 

lipsa îl bagă în datorii mari şi multe. Şi 

se întâmplă, că ajunge une-ori pe mâna 

cămătarilor, resp. capitaliştilor, cari dispun 

de un „quantum satis“ tot-deuna — şi trag 

apoi câte 50% ba şi mai mult. Aşa nevoile 

îl duc la sapă de lemn.

Ţăranul nostru rar folosesce împru

muturile la întreprinderi de neguţâtorie — 

prin urmare banul ajuns in manile lui nu 

mai cireulâză mai mult, întocmai ca şi me

talele nobile ce întră în imperiul Chinez.

După cum sciu unele din institutele 

nóstre de bani au început a reduce etalo

nul ăfât la împrumuturi cât şi la depuneri, 

şi ar fi de dorit ca cât mai multe să ur

meze ezemplul acesta.

O politică economică sănătosă aduce 

ou sine o scărire a dobândei la împrumu

turi. In felul acesta vor scăpa în parte in

stitutele mai mici de concurenţa celor mari 

şi vor ajuta şi poporului ţăran.

T. T.

„Călindarul 
P lu g a ru lu i“.

în editura tipografiei A. Mure- 
şianu, Braşov, a apărut „Căiindarul 
Plugarului “ ■ pe anul visect 1904. — 
Anul X II.

Ca şi în anii trecuţi, aşa şi anul 
acesta „Călindarul plugarului “, fidel 
numelui seu, întră în casele cărtu
rarilor noştri dela sate, ca prin în- 
vetăturî şi poveţe din ramura eco
nomiei, se le ímbogátéscá cunoscin- 
ţele şi se-i îndemne la muncă raţio
nală, servindu-le tot-odată de căleuză 
în viâţa practică.

Cei cari se vor grăbi a-şî pro
cura „Călindarul Plugarului“, vor mai 
avó, în afară de acéata, prilegiu de- 
a-şî petrece cu el câte-va óre vesele 
şi senine, cetind bucăţile alese ce le 
cuprinde în partea literară şi distrac
tivă, în care se publică câte-va piese 
alese, anecdote, glume şi poveţe.

Conţinutul „Călindarului Plugaru
lui“ este următorul:

In frunte se află o ilustraţie: (Ora

şul Braşov). Urmézá cronologia anului

1904. — Regentul anului. — Sărbătorile 

şi alte dile schimbătore. — Calculul săr

bătorilor mai mari. — Posturile la răsă- 

ritenî. — Caracterul anului 1904. — Ur

meză partea strict calendaristică: cele 12 

luni ale anului, la fie-care lună dându-se 

sfaturi asupra lucrărilor, ce are să le facă 

economul, care ţine să-şî pórte economia 

după tóté cerinţele. — Urmeză genealogia 

domnitorilor din Europa. — Taxele tele

gramelor şi poştale. — Taxele pentru epis

tole. — Taxele pentru pachete şi pentru 

porto-tarif după greutate. In partea acesta 

se dau numărose indicaţiunî cu privire la 

regulele de observat la trimiterile de scri

sori, bani şi pachete. — In rubrica timbre 

şi taxă se arată, ce anume timbre şi taxe 

se cer la tot felul de petiţiunî, docu

mente etc.

Rubrica târgurilor e fórte bogată. 

După datele oficióse din nou îndreptate şi 

publicate de ministeriul de comereiu se 

arată târgurile libere din Ardél, Banat şi 

Ţâra ungurâscă, cu observaţiunile nece

sare, apoi târgurile din Bucovina, şi un 

adaus la târgurile din Bănat şi Ungaria, 

precum şi târgurile aranjate după lună.

Partea eeonomicâ a Călindarului con

ţine următorele articole scrise de colabo

ratorul nostru economic d. I. Georgescu; 

anume: „Industria de casă — seceriş de 

ernă“, un articol instructiv despre marile 

fol6se ce le aduce ţăranului nostru indus

tria de casă; „Cultura prunilor“ ; „Ciuma 

cartofilor“ ; „B61a de gură şi de unghii la 

vite“.

In partea literară se publică trei 

poesii alese : „Codrule Măria-Ta“|şi „Doina“ 

de M. Eminescu, apoi „Cântec românesc“ 

de G. Coşbuc. Urmâză o istorisire forte in

teresantă: „Cuza Vodă şi ţăranii“, scrisă 

de colaboratul nostru d. Gr. N. Coatu 
(Banca, jud. Tuto va, România) într’o limbă 

neaoşe moldovenescă ce sâmănă mult cu 

limba ce se vorbesce la Românii din 

Transilvania.

Urmeză după scesta un interesant 

episod din vieţa directorului de şcole Ga- 

vril Munteanu, scris de G. Bariţiu, şi o 

caracterisare, de C. Bolliac.

Se publică apoi Poveţe interesante şi 

instructive, er la urmă Anecdote şi glume.

Partea restantă cuprinde anunţuri pe 

mai multe pagine.

*

„Călindarul Pln<raruluiu costă esern- 

plarul 44 bani -j- porto şi se vinde la ti

pografia A. Mureşianu, la librăria H. Zeid- 
ner Braşov (care are şi depositul pentru 

vândetorii de călindare) şi în tote l i b r ă 

r i i le .  Aşa în librăriile din Arad, Agnita, 

Blaşiu, Baia-mare, Bistriţa, Caransebeş, 

Cernăuţi, Cohalm, Elisabetopole, Făgăraş, 

Gherla, Lugoşiu, Mediaş, Oradea-mare, 

Oraviţa, Orăştie, Reginul săsesc, Sibiiu, 

Sătmar, Sebeşiu, Timişora etc.

Abonenţii diarului nostru, pot să co

mande călindare de-odată cu reînoirea 

abonamentului.

Stările în Banat la 1767.
(Memorandul lui Iosif II.)

De curend a  apărui partea a III-a a scri

erii „D in  i s t o r i a  B a n a t u l u i  S ev e r i n “ 

de P. D r  ă g ă 1 i n  a.*)

In acestă parte autorul descrie rSsboiel^ 

între Austria şi Turcia pentru eliberarea Băna

tului, până la 1767. Reproducem din ea ceea ce 
se scrie despre interesantul memoriu al lu i lo- 

s if 11 privitor la stările de atunci din Bănat:

La anul 1767 s’a înaintat împărătesei 

regine un memorand subsemnat de mai 

mulţî fruntaşi bănăţeni şi de mareşalul 

Soro. In memorandul acesta sunt descrisei 

abusurile şi fărădelegile organelor de ad- 

ministraţiune. Maria Teresia fiind neplă

cut atinsă de cele ce se petreceau în Ba

nat, dispuse ca fiul ei Iosif II se cerceteze 

gravaminele cu deamăruntul în faţa lo

cului. In pieptul luî Iosif bătea o inimă 

caldă pentru sdrtea supuşilor săi. însoţit 

de cumnatul seu Albert de Saxen Tes- 

chen şi de secretarul Nostitz, călcând la 

20 Aprilie 1768 pentru prima dată pămân

tul Banatului, petrecii aici aprdpe o lună 

de dile. Pătruns de înalta sa chemare a 

introdus într’un <Jiar cu mâna proprie gra- 

vaminele locuitorilor şi tote câte le-aI 

vă4ut cu ochii şi le-ara experiat.

Notiţele lapidare introduse cu mânai 

proprie în 4iar dovedesc genialitate, spi-1 

rit înalt şi pătrunzător, care analisândl 

prin prisma obiectivităţii chiar şi lucrurile! 

cele mai tainice, caută a scdte la lumină! 

adevărul.

Despre Români dice: „că sunt reni 

tractaţi şi că, fiind constrînşi să cedeze I 

altora casă şi moşie, trebue să se mutei 

de la un loc la altul, ba chiar să emi-| 

greze adese-orîu. Arătând apoi scăderile 1

*) Editura rBibliotecei Nâstreu. P. Dragulina I  
„Din istoria Bănatului Severin“. Partea 111. R8s-m i 
boiele între Austria şi Turcia pentru eliberam 1  ̂
Bănatului până la înfiinţarea regimentului va- i  < 

laho-iliric 1658—1767. Caransebeş. — Preţul 1P 
cor. 12 b. {56 cr.) (1 Leu 40 bani) I;
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administraţiunei, neînţelegerile şi sfâşierile 

consilierilor din direcţiune şi apostrofând 

justiţia, numind-o barbară, face urraătdrea 

conclusiune: „So kann es nicht bleiben, 

oder es geht alles zu Grund, bessere Ver

walters und Räthe, denn erstere sind sehr 

uhnerfahren und mit Schreiberejen über

häuft, andere in Zank und Unordnung, 

dicke Köpfe und ein kurzes Gesicht“.

Cu ironie amintesce de Potemkinadele 

aranjate pe alocurea de organele adminis

trative. Aşa d. e. arată, că la Lipova şi 

la Capolnaş i-s’au presentat colonişti din 

Gutenbrunn şi din alte sate îndepărtate, 

ér pe Roraânî, svonindu-se, că vor trebui 

cătănescă şi să plătescă contribuţiunî 

şi mai grele, i-au făcut sé fugă şi să se 

ascundă în desimea pădurilor. Escamota

rea s’a urzit pentru captivarea împăratului, 

anume: ca să-i procure plăcerea de a 

vorbi cu supuşii săi în limba germană şi 

probabil pentru-ca să-i arate progresul 

germanisării Banatului, spre care scop 

s’au fost cheltuit sume enorme din vistie
ria statului.

losif ajungénd la Capolnaş şi văzând 

cu ochii devastarea fără cruţare a pădu

rilor erariale, a fost cuprins de atâta mâ

nie, încât a luat în itinerariul său urraă- 

tóiea notiţă: „DieWalachen müssen noth- 

wendig von den Wäldern wegkommen, 

und von Kapolnasch aus bis gegen Ka- 

ransebes Teutsche angesiedelt werden, 

sonst seynd die Wälder hin“. Românii 

trebue delăturaţ! din apropierea pădurilor, 

şi de la Capolnaş pănă la Caransebeş sunt 

a-se colonisa Germani, căcî la din contră 

pădurile acestui ţinut se vor nimici. S’a 

şi fost proiectat strămutarea Românilor şi 

înlocuirea lor cu elemente străine, dér din 

lipsa banilor şi din causa coraplicaţiunilor 

de mai târdiu proiectul nu s’a reálisát.

Védénd cu ochii starea deplorabilă, 

la care a ajuns Banatul în urma atrocită

ţilor, comise cu locuitorii, convingându-se 

apoi despre neînţelegerile şi certele dintre 

funcţionari, împăratul face următdrea no

tiţă caracteristică: „Einen tüchtigen Chef 

oder alles Militär machen, oder nur die 

vordere Granitz, — und das übrige in 

kleinen Portionen verkaufen, jedoch also, 

dass die Domini terrestre8 denen Böhmisch 

oder Mährischen gesetzen unterworfen 

würden, ist meine Meinung“; adecă, dân

sul pretinde a-se institui în fruntea Bana

tului un conducătoriu energic, séu să se 

întroducă de nou sistemul militar de 

guvernare, cel puţin ca pe timpul grani

ţei. Petru curmarea abusurilor,' ce se co

miteau de regulă la exarendarea moşiilor 

camerale, propune: ca aceste să se îm

partă în porţiuni mai mic! şi să se vîndă, 

dér cu condiţiunea, ca domnii de pământ 

sé fie supuşi legilor esistente în Boemi» 

şi în Moravia; prin acéstá disposiţiune a 

intenţionat Iosif ameliorarea posiţiunei 

iobagilor, care în Ungaria era neasemă- 

decât posiţia celor dinnat mai amară 

térile numite.
(V* arm».)

O carte veche
despre Românii d!n Transilvania şi Rouânia-

Săptămânile trecţite d-1 Prânz Pild- 

ner a publicat o serie de foiletdne în 

îarul săsesc „Siebenbürgisch-Deutsches 

Tageblatt“ din Sibiiu, în care estrage 

dintr’o carte mare nemţescă scrisă la 1632 

multe lucruri interesante referitdre la Un

garia, Ardealu şi România.

Cartea, scrisă la 1632, s’a dat la tipar 

cu 42 ani mai târdiu, adecă la 1674, pro

babil fiind-că pe vremea când s’a scris, 

bântuia tocmai răsboiul cel mare d© 30 

de an! şi tipografii n’aveau răgaz să stea 

de lucru. Ea cuprinde descrierea că

lătoriilor lui Martin Zeiler făcute în mai 

raulte părţi ale Europei, între cari şi prin 

Ungaria, Ardeal şl România. Călătoriile 

acestea le-a făcut Martin Zeiler între anii 

1600—1620, prin urmare înainte de asta 
■cu 300 de anî.

Cartea pdrtS, dupft-onm spune Pild- 

ner următorul titlu nemţesc: „Martini 

Zeilleri Styri Reisebuch und Beschreibung

vieler nützlicher Sachen durch Teutsch- 

land und angrenzende Länder; gedruckt 

in Strassburg bei Simon Paulii dem Buch

händler“ său pe românesce: „Cartea de 

călătorii a lui Martin Zeiler din Stiria şi 

descrierea multor lucruri folositdre de 

prin Germania şi ţările vecine, tipărită în 

Strassburg la Simon Paulii, librarul*.

Pildner scdte din cartea acesta lu

cruri referitdre mai mult la* Saşi, el nu 

spune însS unde se află cartea, ca 

să o putem consulta şi noi, căcî precum 

se vede ea conţine multe lucruri referi

tdre la Români. Pildner din acestea nu 

reproduce decât fdrte puţine, bune şi rele 

Pănă ce va pute aşa-der cineva să 

vadă cartea şi să traducă din ea pe ro

mânesce tot ce se refere la stările Româ

nilor, cum erau ele înainte de asta cu 

trei sute de anî, trebue să ne mulţumim 

cu puţinul, ce găsim în foiletonele lui 

Pildner.

Zeiler a utilisat la scrierea cărţii 

sale, pe lângă esperienţele proprii o mul

ţime de autori, 354 la număr, din carî 

Pildner citeză şi următdrele donă cărţi 

referitdre la România: „Leonhard Go- 

recius von dem Walachischen Krieg und 

der Walachey“ şi G. a Reychersdorf 

Chorogr. Transylvan. et Moldav“.

Pildner spune, că numai despre Un 

garia şi ţările vecine a seris Zeiler în 

cartea sa un studiu de 20 pagini mari şi 

anume despre trecutul istoric, datinele şi 

moravurile poporelor ce locuesc pe aici 

etc. In acest studiu, de sigur, Zeiler va fi 

vorbind şi despre Români. — Ce anume 

va fi vorbind, se va pută sei numai după 

ce se va afla cartea.

Vorbind despre puterea armată a 

principelui Transilvaniei, Zeiler scrie ur 

mătdrele :

„Principele Transiivauiei pdte să 

adune în tabără în timp de 3 dile 25,000 

de oşteni şi a ocupa tote localităţile, er 

întrăga sa putere armată se pdte aprecia 

la 100,000 de dmenî. Nemţii pot să adune 

într’o singură di 10,000 de puşcaşi, er pa- 

rochii lor trebue se dea caii trebuincioşl 

pentru transportarea tunurilor şi muni- 

ţiunei. Nobilimea ungară încă trebue să 

dea un număr dre-care de oşteni. Valahii, 
carî locuesc alăturea de celelalte trei po- 
pöre amintite, mai ales pe la graniţele Ar
dealului, dau pe săpătorii de şanţuri

Ţigani pe semne nu erau atunci în 

Ungaria şi Transilvania, căcî nicăirl nu se 

face de ei amintire. Nici jidovi nu prea 

erau în totă Ungaria şi Transilvania, căcî 

nu se pomenesce de ei. decât odată când 

se vorbesoe de oraşul Eisenstadt. Vorbind 

însă despre Moldova şi Muntenia, — dice 

Pildner, — autorul spune: „Aici sunt mulţi 
ţigani, ca aurari, potcovari, lăcătuşi şi 
musicanţi, de cari are trebuinţă vodă, de 
şi cântă miserăbil din viorele şi fluerile lor.u

Trecând de la Oradea spre Ardeal 

Zeiler scrie:

„De la castelul Telegd ajungem la 

satul Reff (Vadul de astăzi Tr.) şi trebue 

să trecem Crişul de 34 ori. In satul Fe- 
cheteu locuesc valahi săraci cari se hră
nesc din banii botezului, ce-i capătă de la 
streini, căci este un obiceiu forte vechiü, 

că ori care străin, care ria mai fost pe 
aici trebue să le plătescă câte x/i—V2 de 
taler şi chiar un taler întreg. Chiar şi 
Stefan Bathori, fostul principe al ţării, nu 
s’a dat îndărăt, întărind cu esemplul seu 
acest vechiü obiceiu. Er cine nu plătesce 
răscumpărarea de bună voie, îl bagă ca în 
Iordan în apa Crişului. Urmeşă satul 
Sebeş tot românesc, unde se află păstrăvi* 

Nu seim decă s’a mai păstrat în păr

ţile acelea vr’o tradiţie despre obiceiul, 

despre care spune scriitorul neamţ, că ar 

fi esistat pe acolo înainte cu 300 de ani, 

adecă că Românii de pe valea Crişului 

repede să fi „botezat* pe toţi străinii, carî 

nu voiau să-şl răscumpere botezul cu"banî.

Despre Feneşul de lângă Oluşiu spune 

că e locuit de nemţi, cari se ocupă cu 

agricultura şi cultivarea viiei.

La Aiud spune, că Românii aduc 

multe monede din timpul Romanilor, pe 

carî le găsesc în ogdre şi munţi şi le vând 

în oraş.

De la Sibiiu autorul a trecut la Reb- 

nik (Rîninie), în apropierea căruia <jice că 

se află vestitul Argus (mănăstirea de la 

Curtea de Argeş — Tr.) „Vestitul Argus, 
dice autorul, „este păzit de popi valahi 
Er încob sunt numai nisce sate proste... 
Nobilii, cari se numesc boieri, se [îmbracă 
turcesce şi cu pălării ungurescî, femeile lor 
portă nisce legături înalte şi înfăşurate ca 
un fund din pânză subţire, îşi împodobesc 
urechile, perul şi pieptul cu tot felul de 
giuvaeruri şi lănţişore, bumbi, aur şi 
pietri scumpe, ele portă şi inele. Fetele 
portă şi ele giuvaeruri şi mâneci largi er 
în loc de legătură în \cap, nisce borduri 
mari său cununi.“

Despre preoţii romănî dice autorul 

german că ei cetesc:

„Liturghia şi evanghelia în limba 
armenescă (?), pe care ei o numesc ser- 
bescă, între mireni puţini sunt cari sciu 
ceti, şi şi mai puţini cari sciu scrie. 6menii 
de rend nu sciu nici rugăciunile, de unde 
şi proverbul, că dincolo de Braşov s'a is
prăvit „Tatăl nostrua. ...Pr cei morţi Va
lahii îi bocesc şi îi îngropă cu tot felul de 
superstiţii. Le pun în sicriu un ac, aţă, 

petece de postav şi pânză, un ban, pâne 
etc... aduc la morment mâncări, pe cari le 
iau cu sine popii şi le consumă pentru 
sufletele celor morţi... Vechii locuitori erau 
numiţi Daci de cătră Romani. Acuma lo
cuesc aici Ruşi, Tătari, Sarmaţi, Raţi, Ar
meni, Bulgari, Nemţi din Ardaal, călugări 
catolici şi mulţi ţigani. Şi deşi poporele 
sunt diferite şi au si religiuni diferite, ei 
imiteză totuşi limba valahă seu corump 
limba şi îmbrăcămintea romană“.

Despre Codlea dice că e sat mare şi 

bogat german, tot aşa şi Rîşnovul. Bra

şovul este oraş frumos, fortificat, ou case 

de pâtră, bibliotecă mare şi şcdlă bună. 

In cetate locuesc numai Nemţi, carî sciu 

însă şi unguresca şi românesce. Aici este 

apă bună şi să trăiesce ieftin. Se fabrică 

postav şi cisme roşii pentru ungurdice 

Are trei cartiere mari, mai mari decât 

însăşi cetatea, între carî unul locuit es- 

clusiv de Valahi, carî îşi au bisericuţa 

lor şi popi de religiune sârbescă.

Onită.

Ospitalitatea României

Nu trece ocasiune, ca foile ungurescî şovi- 
nîste să nu se plângă, că Maghiarii ar fi reu tra

taţi în România. Cât despre Jidovi, ei umplu lu
mea cu asemeni plângeri neîntemeiate. Din când 
în când şi foia jidan o-germană. din Bucurescî ca
pătă poftă de a cânta pe aceeaşi cordă, pe când 
sciut este, că Germanii din România trăeiesc acolo 
ca în senul lui Avram.

Numai înainte c’un an societatea germană 
de cântări, „Liedertafel“ şi-a serbat jubileul de 50 
de ani. Cu acestă ocasiune a rostit un discurs ce 

l’am fost primit mai târdiu, d-1 C. Alesandrescu, 

subdirector al „Monitorului“ caracterisând cu co

lori vii ospitalitatea română şi arătând feliul 

cum cugetă Românii din România despre străinii, 
ce s’au stabilit la ei în ţeră.

După o introducere în care spune, că nu e 
autorizat de cineva, ci vorbesce numai în numele 
său propriu, d-1 Alesandrescu dice:

Am au4it pe iluştrii domnielor vostre 
ospeţi, cari au luat cuvântul şi au mulţu
mit „României“ în numele lor şi al patriei 
lor pentru ospitalitatea ce li s’a dat.

Nu mă îndoiam — ca aceşti amici 
sinceri ai noştr, demnitari, representanţî 
de stat şi profesori universitari — Pari, 
ai luminei germane să nu recunosoă cu 
francheţă meritele leale şi generositatea 
sinceră, ce acestă ţeră bine cuvântată de 
provedinţă. nutre^ce pentru toţi cu aceeaşi 
decisă: „libertate, egalitate şi fraternitate“.

Cuvintele căldurose care s’au rostit şi 
nobilele seutimente carî s’au maniî-stat aci, 
ne mândre^ce naţionalitatea nostră şi ne 
întăresee în credinţi şi în iubtrea aprope- 
lui nostru.

Acum să-mî fie permis a mă adresa 
domniilor vostre scumpi ospeţl cari aţi ve
nit din locuri depărtate şi aţi străbătut 
marea şi munţii să veniţi în România — 
ca să vedeţi cum trăeso fraţii voştri, — 
cjisa colonie germană în pământul nostru 
unde cresce la ra4©l6 calde ale sorelui — 
fldrea binelui, care cu toţii o gustăm.

Acum scumpi ospeţl, când v’aţi vă- 
c}ut cu colonia de aici — când v’aţi îm
brăţişat cu dor cu lacrimi, fraţii, surorile 
şi într6ga familie, ea a putut să vă spue 
adevărul traiului care l’a avut în mijlocul ; bire.

j nostru şi décá v» e-o dată a fost supărată 
de ceva.

Colonia germană nu a venit aci ca o 
colonie pribégá părăsindu-şl patria pentru 
a căuta norocul şi îmbogăţirea ei prin 
aventuri. Din contră ea s’a formatdin omeni 
oneşti din profesionişti cari au muncit din 
greu pentru existenţă şi pentru familie.

PecimI de ani au suferit nevoile tim
purilor critice, ca munca lor onestă şi 
progresul să ajungă la nivelul dorit de 
astădl.

Femeia germană s’a mulţumit cu pu
ţinul şi când a fost chemată să devie 
„Mamă“ s’a resignat în totul.

Copiii şi-a crescut cu dor, i-a instruit 
oa să-şl iubescă familia să adoreze cerul 
unde au vădut lumina, să fie bravi la ne
voi, harnici, conscienţioşî, oneşti şi carac
terul nobil să-i predomine în íntréga lor 
vieţă.

Er în orele de întristare şi de dureri 
să-şl aducă aminte de cântecul cântat de 
strămoşii lor, odinioră, pe malurile Rinului 
când lebeda conducea pe „Lohengrin“ cu 
barca, ca să acosteze destinul măreţ al 
Germaniei.

Aceşti ómen! neobosiţi, cari lucreză 
diua şi noptea cu atâta cinste şi corectitu
dine, fie-care după profesiunea sa mol-o- 
dată nu s’au plâns, nicl-odată n’au protes
tat, nici-odată o’au cerut onoruri, demni
tăţi, decoraţiunl şi multe altele... după 
cum cei alţi, ca^I nu sunt în condiţiumle 
lor, şi nici, în ceea-ce privesce caracterul 
şi nici ca onorabilitate.

Aceştia... — pe care nu-i numesc, îi 
cunosceţi prea bine, căci ei formeză aso
ciaţia, care în ochii lumei civilisate ne de
făimeze, aruncându-ne cele mai teribile ca
lificative de schingiuitori, de persecutori 
de barbari, şi de crudi.

Aceştia nu sunt amicii României — 
ei sunt copii vitregi, copil bolnavi şi rău
tăcioşi din fire, cari caută uorocul şi înbo- 
găţîrea pe tóté căile posibile şi imposibile 
demne şi nedemne, căci armele lor sunt 
unelte de conrupţiune, având ca devisă: 
„Scopul, scuză, mijlócele“.

Dór décá va fi vorba de drepturi po
litice, ei bine, D-Vostră Germanii de aci aţi 
fi cei dintaiü, care le-aţi merita — deşi nu 
le cereţi, pentru-că D-vostră a-ţl adus în 
acestă ţeră capitalul, munca şi o cinste 
personificată, ér nici decum bancruta, de 
care Românul altă dată nu avea cunos- 
cinţă.

Vă incumbă datoria să mărturisiţi fra
ţilor voştri, décá în România aţi fost vre
odată batjocuriţl, persecutaţi, loviţi în in
terese familiare séu religióse, dorim acesta 
să se scie de tot ce este german de la un 
capăt al lumei pănă la celalt.

Trebue să se scie că voi Germanii, 
carî formaţi nobila colonie aţi găsit apli
cate în ţăra uAstră cuvintele lui Hristos: 
„Ara fost flămândit şi mi-aţl dat de mân
cat“ — „am fost însetat şi mi-aţl dat de 
băut“ — „am fost gol şi m’aţî îmbrăcat“.

Acestă doctrină creştină — aţi găsi-, 
t’o ca şi alte naţionalităţi în acéstá ţeră 
însă pe când unii s’au arătat cu inima şi 
sufletul în cea mai négrá ingratitudine — 
voi iubiţi germani tot-déuna aţi împărtă
şit cu noi binele ca şi răul bucuria ca şi 
durerea.

D-1 Alexandrescu aduce e’ogii superiori

tăţii culturei germane şi cjice : „Inima nostră, 

ospitalitatea no^t^ă este mai mare, pentru 

că noi iubim pe toţi omenii de-opotrivă — 

dér avem şi noi reserva nostră pentru 

aceia cari n'au caractere curate şi cari nu 

sunt demni de aceea ce le oferim. Mai cu 

séma de toţi aceea, cari voiesc să se atingă 

de pactul nostru fundamental şi de scumpa 

nostră religiune de răsărit, religiunea stră

moşilor şi părinţilor noştri. Apoi cont nuă: 

Tráóscá dér membrii cari compun so
cietatea „Liedertafel“ fiind-că lor li-se cu
vine onórea şi recunoscinţa pentru munca 
uriaşă ce an depus, ţinând aprins focul sa
cru al̂  esistenţei societăţei.

Er o salutare retrospectivă de vene- 
1 raţie trebue să depunem la adresa primilor 
fondatori cari au întrunit acest buchet de 
omeni, intelectuali ai culturei şi ai cântă
rilor germane din totă lumea.

Vedeţi!... priviţi!... admiraţi drapelele 
germane cât sunt de frumdse, cât sunt ele 
de bogate şi brocate în fire de aur — cu 
câtă măestrie ele sunt lucrate — pentru & - 
representa lumei întregi amorul de patrie 
cultura familiei şi idealul sufletelor mari.

Priv’ţi-le cu câtă mândrie se înfâţi- 
şâză înaintea nostră, cât sunt ele de ma- 
iestóse şi impunătore de respect şi de or
dine.

Dér varietatea colorilor, aci alb, aci 
roşu, galben, negru, verde, albastru, dând 
un aspect cu totul feeric ochilor noştri, 

cari au nesaţiul de a privi cu drag şi iu- -
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România le privesce cu fruntea senină 
şi le binecuvéntézá cu profunditatea gân
dirilor sale căci .României îi plac drapelele 
lumei întregi şi aceste nobile sentimente
ii înalţă idealul peste alte naţiuni şi mai 
bătrâne.

Cu regret ínsé trebue sé o spun, că 
sunt locuri, unde aceste drapele naţionale, 
unde aceste culori frumóse ale natúréi, nu 
pot avó esistenţa, viâţa şi libertatea, pen
tru-ca cutele lor de panglice séu de buto
nieră sé fie purtate séu sé fâlfâie ca vul
turul îu sbor.

Acestea întunecă vederea unora şi 
raâhnesce sufletul de amărăciune altora.
— Drapelul care este simbolul credinţei în 
timp de pace ca şi în résboiü, — acolo el 
trebue sé iáocecjéscá la întuneric, la ínchi
sóre, ca sé înăbuşe patriotismul naţional 
al individualirăţii

Ah!... vor veni timpurii şi mai bune
— timpuri de lichidarea socotelilor şi atunci 
guvernanţii acestor locuri, ca sé nu cjic 
s‘ate, vor veni la sentimente mai bune ca 
sé cunoscă erórea séu asuprirea de acjl.

Se apropie ora solemnă, când aceste 
serbări memorabile se vor termina, căci 
mai sunt trei ore care ne desparte unii dé 
alţii.

Pentru aceea Vé ĉ io voué Germanilor 
de la Rin, de la Tisa, séu voué Saxonilor 
seu intimilor din Rîşnov — că eu nu fao 
diferenţă de D-vostră după state — ci pe 
toţi de unde veţi fi vé numesc Germani.

Aţi venit în numér de 400. — Ei 
bine! eu vé rog împreună cu mulţii ro
mâni ca mine. pentru o altă serbare să ve
niţi încjecit ma? mulţi în România, < are 
este mică — dér care este mare ca inimă, 
ca suflet şi ca ospitalitate.

Numai aci drapelul vostru va puté 
fălfăi în libertate, numai aci consciinţa vós- 
tră va fi libsră ca şi vorbirea ca şi cuge
tarea.

Acum când plecaţi şi părăsiţi aeéstá 
casă, care vé este scumpă, ca sé treceţi 
hotarul pentru a merge la căminul familiei 
vé rog sé spuneţi la ai voştri şi la lumea 
întrâgă, cum trăesce şi cum este iubită în 
România colonia germană.

Pentru aceea dér sé ne iubim cu toţii 
sé cântăm cu toţii... cum iubesce şi cântă 
germanul.

Oratorul încheie cu o urare la adresa 
dinastiei române şi a dinastiilor germane.

Doctorii şi babele.
Căscatul umblă din om în om. Asta 

o scie Românul de la ţâră. Scie că rîia se 

ia de la un om la altul. Atâta. Căscatul 

şi rîia sunt singurele rele pe cari le scie 

el că sunt molipsitóre. In colo nimic. Ba, 

sé nu mint, mai scie un fel de molipsire, 

dér acésta e din némul credinţelor deşarte 

Când îşi caută el talismanurî împotriva gu- 

şei, a frigurilor, a brâncei, cel ce scrie vor

bele întorse pe bucăţica de hârtie, trebue 

sé fie aşa şi aşa, că decă nu e, atunci boia 

pe care o alungă, se íntórce şi se légá de 

el. Adecă, se molipsesce de guşă — ori de 

scrintitura vre-unui os.

In felul acesta, al superstiţiei, scie şi 

ţăranul că bólele „se legă“. Are şi o vorbă 

frumosă despre cel neruşinat: „se legă de 

cel sánétos, dór ţ0ranul nu scie nici cum, 

nici de ce. Poţi sé-i oânţi de ~o sută de 

cri, că bólele au sâminţă, şi că cine ia de 

la altul sâmînţa bóléi, ia şi boia. Asta nu-i 

întră în cap. Bólele pentru ţâran vin aşa 

ca trăsnetul din senin. Bine înţeles, pricini 

găsesce el destule, ba că boia vine din be

lele vrăşmaşului, ba din Sfinte, ori din 

lele, ori fapt şi dat, ori din aruncătură, ori 

că i-au trimis’o duşmanii, ori că i-au făcut 

pe ursită, fie cu ulcica, fie cu cuţitul, şi 

mai sciu eu din ce. Tot pricini isvorîte 

din nebunia cea fără de léc, din supersti

ţie. Câte-odată şi unii călugări, mai ales 

din cei cu hagialîc, care nu-şl prea cunosc 

ţinta învâţăturilor, sunt de rină la asta. 

Prea dau ghes Românului, că diavolul e 

tare şi mar?, şi din prea mult zel sperie 

pe om cu necuratul, aşa că diavol acfl, dia

vol mâne, ţeranul începe a crede mai mult 

în dracul, de cât în Dumnezeu. Ba une-ori 

chiar unii dintre bătrânii preoţi scriau ta- 

lismane de Samcă şi de friguri şi de buba 

négrá şi de tot felul de obrinteli, şi în loc 

se ducă pe ţ0ran cătră lumină şi adevér, 

îl duceau spre întuneric şi necredinţă.

Bólele sunt deci ori de la necuratul, 

ori de la Dumne^u, cfice ţăranul. Trimise 

de adreptul, cum se trimit scrisorile pe o

anumită adresă. Pornind de aici ţâranul, nu 

póte sé înţelâgă molipsirea. „Tot numai 

unde vr«a Dumnecjeu“ ! dice el. Şi „când 

vré Dumne4eui*. Cine are 4^e. se ridică, 

cu lécurí, ori fără lécurl, căci nimeni nu 

móré cu

Mai nu e nu cetiţi, că primarul

din satul cutare ori cutate a fost pedepsit 

cu reţinerea lefei pe o lună ori cu altceva, 

fiind-că n’a declarat vre-o bolă molipsitóre 

de vite ori de ómeni, ivită în sat. Sunt 

bune pedepsele acestea, căci pedépsa n’are 

scopul sé te bată pentru-oe ai făcut, ci ca 

sé înveţi minte şi sé nu faci şi de altă

dată. Sunt bune, dér — pănă una alta 

nedrepte. Primarii sunt ţ0ranl, şi ca atarl 

nu pot înţelege, de ce sé pui soldat sé pă- 

zéscá bordeiul, unde e bolnav de scarlatină 

de ce sé nu laşi o vită sánétósá sé bea 

dintr’un loc cu una bolnavă ? Că sé ia 

boia? Ast» o spun doctorii. El o ştie alt

fel. Scie că boia o trimite de-adreptul 

Dumnecjeü, personal, fie-căruia în deosebi, 

şi că ea e hotărîtă de Dumnecjeu^oa o bă

taie pentru vr’un pécat. Acum, ce caută 

doctorul aici? Când Dumnezeu vrea şi 

vré, doctorul crede că póte opri pe D*4eu 

sé facă ce scie? Adecă, Vodă da şi Hîncul 

ba? Judecâud astfel, ţ0ranului |i-se pare 

doctorul ca un résvrátit împotriva vrerii 

lui Dumnedeu, ca un păgân ateü, care se 

íncércá sé încurce mersul sorţii. Noi aşa 

4icem, că’ ţăranul e „ignorant“ şi că n’are 

încredere în doctor. A h ! déca ar fi numai 

atâta! încredere! Lucrul e cu mult mai 

adénc: ţăranul fuge de doctor, nu pentru 

că nu se încrede în el, ci pentru-că îl ur- 

gisesce, precum un fanatic religios urgi- 

sesce pe on apostol, pentru-că amestecarea 

doctorului în vrerile lui Dumne4eu i-se 

pare o blasfemie.

Acestea sunt conclusiunile ţâranului, 

şi sunt consecuente şi logice. Pornesc ínsé 

dintr’un punct neadevérat, în care se ames

tecă superstiţia cu credinţa religiosă, cu 

tradiţia şi cu fatalismul, cu felul ţ0ranului 

de a fi şi de a gândi, aşa că acel punct 

neadevérat n’o sé-l putem noi descurca aşa 

cu una cu doué.

Dér atunci, de ce nu i-se pare ţ0ra- 

nului, că şi baba descântăt0re s’amestecă 

în vrerile lui Dumoe4eu? Şi, în genere, de 

ce mai caută lécurl, cari îi sunt de prisos 

ori de se vindecă, ori de móré, câtă vreme 

e hotărît de mai înainte ce are sé se în

tâmple cu bolnavul ?

Se caută cu babele şi se încred în ele, 

tocmai pentru-că acest lucru e consecinţa 

naturală a credinţelor lui. Eu o spun şi 

sunt sigur, că décá preoţii ar fi prin sate 

doctori, ţâranul s’ar încrede în doctoriile 

de care acum fuge. Preotul ar ajuta la 

bole, lucrâud alături ou Dumne4eu, aşa 

judecă ţ0ranul, şi nici nu póte judeca alt

fel, fiind-că e strîns în lanţurile sistemului 

său de credinţe metafisice-religióse şi n’are 

nici o putinţă de a judeca altfel. Ér ba

bele pot ajuta la bole, fiind-că lucrézá ală

turi cu puterile superióre omului, — nu 

numai cu Dumne4eu, ci mai ales ou pute

rile demonice, supra-naturale, ori chemân- 

du-le sé facă binele, ori trimiţendu-le sé 

facă réul, ori asmuţind pe una contra al

teia. Vedeţi, că puterea cea binevoitóre 

omului, în descântece, nu e Dumne4eu — 

căci Dumne4eu scie şi sé (bată, sé bată 

cumplit; nefericirile omului sunt urgia şi 

pedépsa lui, înecurile, grindina, sunt bă

taia lui, etc. — ci e Maica Domnului, care 

tot-déuna aude pe cel ce se „vaită şi se 

olicăesce“ şi scoboră pe scară de argint 

şi ia de mână pe bolnav şi-l duce şi-l 

scaldă, şi-l apérá de moroiü şi strigoiü, de 

iele şi de tót« relele. Puterea vecînic rés- 

bunăt0re a réului în descântece nu e D-4eu, 

nici Sf. Mari©, căci ea face numai binele 

şi nu se résbuna, ci e sfântul Ilie, care 

alérgá tunând şi fulgerând după draci. 

Babele au puterea de a chema aceste pu

teri ceresci, doctorul n’o are. Aşa crede 

bolnavul, aşa crede baba, deci amândoi 

stau într'apelaşi cerc de sciioţă şi de cre

dinţă; doctorul vine cu alte „comedii*, ca 

un stréin nepoftit şi neiniţiat, care întră 

în cercul unei societăţi mistice în mijlocul 

unei coojuraţiuni. Daţi-1 afară, strigă con

juraţii. Profanare, trădare şi mai sciu 

eu ce.

E limpede lucru, că noi cu réul nu 

putem apropia pe ţârau de doctor, că nu 

putem cu réul sé desrădâcinăm credinţele 

metafisice ale ţăranului, nu cu batjocură 

şi cu ocară şi nu cu pedepse rom puté 

schimba sufletul ţăranului şi convingerile 

lui. O sé sufere şi pedépsa şi ocara şi bat

jocura, şi cu atât mai adânc se va des

chide prăpastia între el şi doctor. Ei nu 

póte să facă alttel, deci, luând Juorul aşa, 
când e pedepsit el se simte un martir, şi 

íntr’adevér este, şi printr’asta ne facem réu 

şi noué şi lui, că-1 îndepărtăm de lumină 

şi-l întărim în índárétnicia cea inerentă cu 

necesitatea felului séu de a fi.

(„Albina“  ̂ G. GoşbuC.

Legenda şorecelui.
„Apa la matcă, omul lă tepă® — po

vestea vorbii:

Un şorece — odată vrednic la strîns 

pe unde a găsit şi bun, de adunat pe unde 

a aflat, a făcut într’al séu coprac mişuni 

multe, mai multe ca toţi şoreoii din lume. 

Apoi găurise şorecele pământul pe de de- 

sub din mişună pănă în mişună, şi se 

plimba pe sub pământ, din mişună în mi

şună, scil cum?... oa Vodă al beznei prin 

gangurile iadului...

Şi i-a venit — şorecelui — sé se ínsóre. 

Şi vă4endu-se mai bogat, ca orl-care din 

sat, în gând şl-a pus »é ia fată din neam 

de sus „tare—mar«“, nu ca neamul şore- 

cesc „mic ş j  de nimic, de-1 pradă şi un 

pisie“. Aşa s’a dus de-adreptul la sóre şi 

a 4is:

„Sóre luminate mé închin cu sănătate. 

Mie ml-a venit vremea de căsătorit, deopo

trivă n’am găsit. Că sunt tare bogat, ca 

nimeni din sat, dér némul meu şorecesc e 

mic şi de nimic, de-1 pradă şi un pisic. Şi 

gândind am socotit că tu eşti mai potrivit 

Că eşti tare raare pe pământ şi pe mare. Tu 

în lume strălucesc! şi tote le încăl4escl: 

Dă-mî fata sé mé însor, şi ’ml fii apă

rător“.

Şi sórele réspnnde: „Da, în lume 

strălucesc, pământul încăidesc, ou mine îu 

lume tote rodesc. Dér nu sunt eu cel „tare 

mare pe pământ şi mare“. Uite, colo, nor 

cât pumnul, decă vine în dreptu-mi numai 

unul, mie îmi taie razele, mi-se ia puterile 

Norul dér e tare— mare. Du-te cere-i fata 

ce o are“.

Şorecele dus cătră no ra4 ’s: „Norule 

ploios, vin la tine bucuros. Tu eşti tare — 

mare pe pământ şi mare. Că sub sóre când 

te pui, totul pe păment répui. Dă-ml fata 

sé mé însor, şi sé-ml fii apărător“.

Er norul a răspuns: „Da, sub sóre 

când mé puiü, ce-i pe lume tot répuiü. 

Pământul înveselesc şi cerul cutropcsc. Ér 

când mé întărit lumea înspăimânt, trăsnind 

şi fulgerând. Dér nu sunt eu cel tare — 

mare pe pământ şi mare. Că de suflă un 

ventişor, mă gonesce binişor. Mé împarte, 

mé desparte şi mé duce prea departe. Până 

mé înfundă, de nu rémán nici de rudă. 

Vântul dér e tare — mare. Du-te cere-i 

fata ce o are“.

Şorecele dus cătră vânt a 4i8: »Vén- 

tule zorliule, tu eşti tare — mare pe pă

mânt şi mare. Tu suflând uşor, spargi, go

nesc! pe nor. Dă-mî fata sé mé însor şi-mi 

fi apérátor“.

Er vântul i-a réspuns: „Da, eu norii 

îi gonesc şi cerul limpedesc. Slobod raza 

sórelui, dreg cărarea drumului şi înfloresc 

faţa pământului. Er când mé ridic, totul 

în lume stric. Ce e verde se usucă şi to

tul la pământ se culcă. De mé fac furtună, 

lumea geme, cerul tună, marea se ridică şi 

ţipă totul de frică. Dér nu suot eu cel 

tare — mare. Ve4l ce-1 munte înalt şi ţe- 

poşat? — De când lumea s’a ivit, neslăbit 

eu l’am isbit. L ’am suflat, Fam biciuit — 

mi-a fost gândul sé-l réstorn! Dór nimic 

n’am isprăvit: el stă tare pe al séu tron! 

El e tare — mare. Du-te cere-i fata ce 

o are u.

Şi la munte dus şorecele a 4^s: 

„Munte ’nalt şi lăudat. Vânturi te-a suflat, 

nu te-a résturnat, furtuni te-au isbit şi nu 

te-au clintit. Tu eşti tare — mare pe pă

mânt şi pe mare. Dă-ml fata sé mé însor 

şi îmi fii apérátor“. f

Ér muntele a 4*8 : Tenturi m’au

suflat, nu m’a» răsturnat, furtuni m’au isbit 

şi nu m’a clintit. Ape m’a îneoat, nu m’au 

scufundat. Sóre m’a pripit şi nu m’a topit 

De fulger cuprins nu m’am aprins. Şi tot 

nu sunt cel tare — mare.

„Că acum şi nu de mult aici la mine 

a sosit nisce fraţî de ai tăi mici, mărunţi 

şoricei. Unii ară, alţii sapă. Unii întregu 

găuresc, alţii în urmă scormonesc. M’a aratr 

m’a găurit, temelia mi-a slăbit. Şi acum 

mă tem că şi fără vént mé răstorn! — 

Voi, şorecii, sunteţi tari şi mari.

„Du-te dér te íasórá cu fată de pe a ta ţâră 
Şi-’ţl alége după alean fată dintr’al téu neam 

Şi ia-ţl ţie soţie fată crudă din a ta rudă“.*)

Preot P. Stâncscu.

Bărbatul, muerea şi scriptura.
Intr’un sat de munte triia o pareche 

d© omeni; bărbatul cucernic şi cunoscător 

îa al© scripturei, femeia rea şi pricinaşe, 

lucru mare. Pentru cea mai mică greşală 

a bietului bărbat, ea îl ocfcria şi înfrunta, 

pănă îl pus© binişor sub călcăiă.

Când bărbatul nu găsia de mâncare, 

borborosia cuvinte din scriptură şi 4*cea 

muierii: Nu face nimio muere, că „omul 

nu trăesce numai cu mâncare, ci şi cu cu

vântul lui Dumne4eu“. Când femeia venia 

turtă de la cârciumă, omul nostru îi feri a 

din cale şi 4*cea: „Vinul înveselesce inima 

omului“. Diminâţa bărbatul se scula de cu 

vreme, âr femeia zăcea in pat. „De nopte 

mânecă sufletul meu spre Domnul“, dicea 

el, er femeia cătrănită că-i strică somnul, 

îi arunca ulciorul cu apă în cap, la ce bie

tul om se mulţumea să 4 i°^ : „Vă^end 

Dumne4eu răutăţile lumei, a înecat ’o 

cu apă“.

De la o vreme începu să se pună pe 

gânduri bietul om. vă4ând, că cu scriptura 

nu ajunge departe.

Intr’o 4i ^e ger cumplit femeia îi în
chise uşa dinaintea nasului şi-l ţinea afară. 

Inzadar striga el: „Deschideţi boerl porţile“, 

căcî karanc» de femelă nici grija nu-i avea. 

De jumătate îngheţat se duse la popa în 

vecin!, şi-’i povesti traiul ce-1 duce cu mu

erea, precum şi mijlocele ce întrebuinţase 

spre a-o domoli.

Popa om cuminte: „Ei bată-te nor6- 

cele vecine. Apoi de ce nu întorci foia, să 

ve4i că la Scriptură mai seri© şi altfel, 

Du-te acasă, pune-i mâna în păr, scutură-o 

sdravăn şi 4* din gură: „Pus’ai pe capul 

meu cunună de petră scumpă“. Apoi s$ 

iai biciul şi să-i tragi pănă te-i osteni, 4i' 

când : „Cu biciti de foc i-a gonit pe ei“.

— Sărut mânile părinte, 4*se bietul 

creştin, care se duse acasă şi făcu cum îi 

învăţa popa.

„Aoleo, bărbate, lasă-mă“ sbiera fe

meia. „Ce-ai făcut, părinte, de ce ai dat 

altă carte bărbatu-meu? Ar4’o focul, că 

rău mai învaţă în eatt.

Şi de atunci înainte scriptura fost’a* 

lej pentru năbădăios* femeie....

MOL TE ŞI DS TOÎS.

H e g h i o b u !

Primarul oraşului Calais (din Franţa) 

povestea următorea anecdotă, întâmplată 

acum 20 de ani în urmă şi al cărei martor 

a fost un 4iarist frances.

Intr’o 4i, o păreche tînără urca scă

rile primăriei. Scara era cam îngustă şi rea*, 

la urcare.

Viitorul soţ, călcâ fără sé bage de 

sémi, rochia viitórei lui soţii. Acésta s’a> 

îutors strigând:

— Neghiobule!

Tínérul se înclina continuâudu-şi dru

mul. Când s© aflară înaintea mea, deschi- 

seiü cartea şi 4^sê  ca 0 voce adâncă şi 

ceremoniosă:

*) Poporul întrebuinţâză povestea acesta 

acolo, unde e sé combată viţiul unui fel de mân
drie, care face pe unii să-şl dispreţuâscă némul şi 
pe cei de-o potrivă cu sine, şi caută sé se înso- 

ţâscă cu persóne de alte condiţiunl mai înalte y 
dér nereuşind, rémán d« ruşine.



GAZETA TRANSILVANIEI

— I\.. voescl sé iei de soţie pe d-şora 

Jeanne A... aici de faţă!

— Na sunt atât de neghiob! a răs

puns viitorul soţ...

înţelegeţi soena petrecută! Mamele 

leşinară, taţii arătau pumnii. Chiar eu eram 

mişcat, scandalisat ca magistrat, atins ca 

iată de familie. Am închis cartea, şi am 

chemat pe cei doi tinerî, martorii şi pă

rinţii lor îu cancelaria mea căutând ső toc

mim cumra lucrul. Dór, era ca neputinţă.

Ii plăcea mai bine »6 rămână neînsurat. 

Neputénd ső-l conving, mé silii sé satisfac 

amoral propriu al unei fete, dojenind pe 

mirésá pentru-că l'a ofensat aşa de greu 

pentru nedibăcia ei.

Ea era cât p’aci ső plângă, dór sfirşi 

prin surîs. Se înduplecară în fine şi am 

hotărît de astă-dată, ca tínéra sé respingă 

pe mire, pentru a nu-i ieşi vestea, că a 

fost ea refasată de mire.

începurăm din nou cerimonia. Deschi- 

seiu cartea şi reînoil întrebările obicinuite.

— F... voiescl sé iei de soţie pe d-ra 

A... aici de faţă?

Mirele suricjend răspunse:

— Da.

Veni rendül miresei. Ea trebuia sé 

răspundă „nu“, după învoială. Când am 

întrebat’o, a réspuns „da“.

Totă lumea rémase uimită ca şi mine 

Eu începui ü. sé rostesc cuvintele sacra

mentale :

— In numele legii, sunteţi căsătoriţi!

El supérat 4ise :

— Asta e o curată înşelătorie, nu 

ne-am înţeles aşa, acesta nu póta sé fie 

de loc serios!

Iuchiseiîi repede cartea, şi cu o vooe 

impunătore îi replicaiü :

— Totul e serios, d-le, aici nu se în

gălă, bagă de sém4 sé nu înşeli d-ta pe 

soţia d-tale.

De altmintrelea, băiatului îi era dragă 

fata şi uita că fusese jignit în public.

— Caută şi nu mai fi aşa de stân- 

gaciü. — i-am cjis — îu raporturile cu so

ţia d-tale, căci, dóeá este iute de fire, vec|I 

prea bine, că nu e şi stângace.

El a înţeles lecţiunea ce a cápét&t’o, 

nunta fu veselă şi cásétoria forte fericită.

*
P r e lu n g ir e »  vieţii.

Un medic american a atras atenţiu

nea lumei scienţifioe din New-Yorc şi Phi

ladelphia prin descoperirea — de nu o fi 

o pretinsă descopeiire — a unui serum, 

oare are de scop prelungirea vieţei ome- 

flescî. Prin ajutorul acestui serum, omul 

ar pute ső atingă media de 100 ani cu 

minim de slăbiciuni. Cum a procedat 

medicul nostru a ajunge aci? Forte sim

plu !

A observat, că unele animale trăesc 

mult, astfel: corbul, papagalul, elefantul, 

crocodilul, brósca ţestosă etc. Naturaliştii 

pretind, că trăesc doué, trei până la patru 

sute de anî.

După-ce medicul a studiat bine ex

teriorul lor, le-a făcut şi un studiu siste

matic interior şi a constatat o particulari

tate caracteristică: că posedă capsule su- 

renale fórte desvoltate. Capsulele acestea 

sunt nisce glande de secreţiunî interne, 

puse lângă rinichi. Nu se scie cu preci- 

siune la ce servesc, dér se scie. că décá 

ele ar lipsi séu ar fi atinse de vre-o bólá 

organismul s’ar stinge. Prin urmare ele au 

mai mare importanţ.4 pentru viâţă, decât 

arată mărimea lor. La animale decî cap

sulele surenale au o deosebită desvoltare. 

Urmarea este, că secretézá un elixir de 

vieţă interior, ér corolariul ar 'f i:  Dâcă 

glandele nóstre nu ne dau elexir suficient 

fiind mic! şi atrofiate sé usăm de sucul 

glandelor luat« de la animalele cu o vi

aţă lungă. Sé facem injecţii cu serum şi 

vora reuşi a ne conserva tinereţea săng- 

tatea, şi a ne prelungi o vieţă robustă şi 
voinică.

D-rul Hatch a făcut deja experienţe; 

e injectat mai multe persóne debile şi 

usate. Persónele supuse magistralei ex

perienţe a d-rului n’au trăit se înţelege

o sută de ani, căcî experienţa e de dată 

recentă, dér e probabil sé trăâscă cât cor

bul şi biblicul Mutasalem. Chiar decă nu

Nr. 277.— 1903.

vom trăi atâta, tot e bine, că din ane

mice vor deveni tinere robuste şi mai 

uşurele la chimir. Dér mai scii? Reclama 

americană póte sé prindă!

Cei ce sufere de şoldină şi reumatism 
întrebuinţeeă diferite mijlóce, fără de a 
urma după consiliul medicului de casă. 
Este de obşte cunoscut, că atât medicii, 
cât şi bolnavii au recunoscut alifia lui 
Zoltán, ca un mijloc probat contra şoldi- 
nei şi reumatismului în aşa măsură, că 
bolnavii de 15—20 anî, car! au folosit di
ferite mijldce, după câte-va fricţiuni s’au 
vindecat. Acesta o dovedesc mulţime de 
scrisori de mulţumire, şi declaraţii auten
tice ale medicilor despre resultatul obţi- i 
nut în spitaluri din capitală şi provincie, 
pentru farmacistul Béla Zoltán din Buda
pesta, unde se capétá alifia cu 2 corone 
sticla.

Proprietar: Dr. Aurel Mureşiaim.

Redactor responsabil: Traian H. Pop

ooooooooooooooooooooo
BIROUL AVOCAŢILOR

V. A. Macedonsky
şi

Nicoiae Andrei Popovici
doctori în Drept 

Nr. 9 Strada Doamnei Nr. 9.

Bu curest i .

őre de consult 9—11 a. m. 5—7p. m.

Consultaţiile se pot da în limba fran
ceză, germană, ungară şi rusă, coresponden
ţele asemenea. Biuroul sé însărcineză şi cu 
incasărî, informaţiunî comerciale şi execu
tări de sentinţe.

ooooooooooooooooooooo  

Intr’o cancelarie advocaţialâ află
aplicare ca c o n c i p i e n t  un tiner 
român^jurist, care se cunóscá per
fect limba maghiara.

A se adresa la Admioistraţiunea 
„Gazetei Taosilvaniei4. i_2

Nr» Î977X—1903.

Is c r ie re  de l ic i t a ţm n e  c a  oferte.

In scopul predării lucrărilor pen
tru edificarea unei case none pe sé
ma vigiliior de pădure în Curmătu
ră, cu preţul de 5246 cor 48 fii. se 
va tiné la 14 Ianuarie 1904, 10 óre 
a. m. o licitaţiune cu oferte, în ofi
ciul economic orăşenesc.

Condiţiunile de ofert şi de con 
tract, planul şi preliminarul de spese 
se pot lua în vedere pănă la c}iua 
de licitaţiune în oficial economic oră- 
sene»c, înainte de amécjí, pe timpul 
orelor de oficiu.

Brassó,  16 Decemvrie 1903. 

i—2.(H97j Magistratul orăşenesc.

Nr. 2334—1903.

PUBLICAŢIILE
In sensul §-ului 208 al înaltei 

ordinaţiunî a Ministrului de interne 
Nr. 128000— 1908 se provócá cu es- 
cepţiunea taţilor şi a mamelor, toti 
tutorii şi curatorii, cari nu sunt obli
gaţi la depunerna socotelei anuale, 
şe iea în primire dela scaunul oria- 
nai orăşenesc foile de însciinţare, se 
le umple esact la tóté întrebările re- 
feritóre la relaţiile personale a!e pu
pililor şi curanţilor lor şi se !e aş- 
ternă pană la 31 Martie 1904 tuto- 
rului orfanal orăşenesc.

Referitor la persónele absente, 
inse aflătore sub curateîă nau sé se 
umple foi de însciinţare.

Acei tutori şi curatori, cari în 
urma gradului lor de cultură nu sunt 
în stare a umple aceste foi de în
sciinţare în mod ccrespunţetor, tre- 
bue se facă însciinţarea verbală în 
acelaşi termin la tutoiul comunal 
orăşenesc.

Brassó ,  21 Decemvrie 1903.

1—-1,1197. Taiorul comunal orásénese.

PIAN E, PIAN IN E, 
HARMONII 

si CIM BALE
cu preţu l fab rice i,
se capStâ şi ca plata în rate. 

Se dă cu chirie
INSTRUMENTE MUSICALE.
Acordări şi reparaturi

îu loc precum şi în provincie pri- 

mesce si esecută punctual

T E I S K A  Y.
U epos itif ll cel mai mare <i»n A r d e a l

î n .  C l u u j ,
Sefc^ter-uteza. (Casa proprie)

1-2.1199.
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cnn fi P)ătesc celui ceva 3UU 11- mai câpeta vre-odată 

d u re r e  de dinţi, ori îî va
mirosi gura, după ce va fo los i

apa de dinţi
a lui Bartilla, o sticlă 70 bani.
(Pentru paehetare şi expe. franco 96 fii.

Bartilla (Eduard Winkler)
VIEUAy 19/1., Som m ergasse 1.

Să se c6ră pretotindenea apriat apa 
de dii lţ î a lui Bartilla. Denunţări de 
falsificare vor fi bine plătite. La locu
rile, unde nu se p6te eăpeta, trinut 7 
stiole cu 5 cor. 20 fii. franco.

Se capâtă în BR4Ş0Y la farmaciiile: 

V. Rotii strada Orfanilor nr. 1, Neustadter pia

ţa Franc. losif. Jekelius, Stenner Str. Porţi 21. 

Obert Blumena.

La succesorii A. BIDU,
Piaţa mare, Şirul Inului Nr. 30 > 7 »

(Halta Tramvaiului)
se pot căpeta m a ş i n i  d e  lam pe sistem auer  l-a 
calitate. — P E T RO LEU  calitatea cea mai bună cu 

=  ; p r e ţ  32a . o c a . e r a t -

OOOOQQOQOQOOOm  

A T T H T T T « !  O
ooaeooeoooooooooo
°  AtonaţI „CALICUL“!

diar ilustrat luirnoristic şi satiric cu preţul anual 6 cor., 

pentru streinătate 7 franci.

Calicul e scriptura adevărului. Devisa lui; „Bis CU orî-ce 
preţ". Publică numai articolî originali de cuprins interesant, 
cari cjeei de ani îşi păstr&ză val6re i.

— scrie un abonent cătră redactorul nostru — cetesc 
„Calicul“ de doue-trei-ori şi-n conţinu rid. Adese-orî la a treia 
cetire dau de cugetări ascunse, cari îmi potenţeză rîsul!“

Cei-ce nu s feciori d’ai lui bani gata, pot comanda „Cali
cul“ prin o corespondinţa poştală, promitend, că vor plăti abo
namentul mai târziu in decursul anului.

Abonamentele se adreseză la Ssbiiu (Nagyszeben) cătră

u   ̂ Administraţia „Calicului“. v

8 o 0 @ 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 @ 0 c^0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

BA N CA  de asigurare „ T R A N S S Y L V A N IA “
— întemeiată la a.nul 1868. =.—

S M I I Î T ,  s t r a d a  € i§ n ă d ie i  i i r u l  5 ( e d i f ic i i le  p r o p r i i ) ,

*9? îu ce*e ma' avan*a9‘®se conâiţii: contra pericolului de in-
esndiu şi esplosiune, edificii de orî-ce fel, mărfurî, mo

bile, vite şi producte economice etc. a s u ip r a  v i e ţ i i  o m u l u i  în tote 

combinaţiile, capitale pentru caşul morţii, asigurări de zestre, de copii, pe 
vi&tă, rente etc. etc.

ASIGUKĂRÎ POPORALE FĂRĂ  CERCETARE MEDICALĂ.

Asigurări pe spese de înmormântare cu solvirea imediată a capitalului scadent.

Fonduri de reservă si de garanţie specială, cu finea anului 1900:

1.303,572 corone 15 Jiaiiî.
Valori asigurate contra incendiului : Capitale asigurate asupra vieţii s

72.420,299 corone. 9.248 543 corone.

Pentru jesp ipM ri îe incendii 3,003.550 c. pentru capitale asigurate pe viaţă 2,738.793 c.
Ofe r t e  şi ori-ce informaţiunî să pot primi dela: D I R E C Ţ I U N E  

în Sibiiu, Strada Cisnădiei Nr. 5, et. I., curtea I., precum şi dela subagenţii 

din tote comunele mai mari. IU—BO.

g: e  x i t  i a r  I  p r i n c i p a l e :  

in Arad, Braşov, Caşovia, Cluşiu, Timişora şi Făgăraş.______

Fabrica c. r. priv. de H ffas in l şi IWCotore, BRAUNER & K LA SEK  8ccc. ®

IGN.EMIL PLEWA—Viena.
Representanţa generală şi deposit

B. D énes, Budapesta,
TI, T áczi kőrút 6fl. §*.

MOTORÉ de Vapor, Gaz, Benzin, Petrolin, 2 100 
HP. Locomoblle -Petrolin 2—25 HP. Instalaţie
de gaz sugative. * putere de cal (HP.) costă ş
2—3 b»nî pe 6ră. — Construcţia cea mai mo
dernă. — Forţă motrice, cea mai bună şi ief
tina. — Oel mai ieftin izvor de aprovisionare#

Se »cceptezâ
representanţi soiidi n provincie. 

Peţurî curente gratis şi franco.
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F ilia la  G. FOITH, Tîrgul Pómelor 18, lângă Eremias.
Din causa desfacerei totale a Filialei mele, vând cu preţuri ieftine, scăzute, chiar şi sub preţul de 

cumpărare, tote mărfurile şi tot asortimentul de r - u . f a r ie  de tricot bumbac şi lână, pentru dame şi băr
baţi, tot soiul de ciorapi, mănuşi, bumbac de împletit şi croşetat, dantele de aţă, fmmose, fuste, lingerie şi cravate 

frumdse. Prăvălia este de închiriat de îa 1 Ianuarie 1904,

0 10.1184 Cu totă stima G E O R G  F O IT H .

PAGLI ANO-SIRUP Mijloc de curăţirea sângelui* Preparat din anul 1838,

de Prot Girolamo Pagliano, FLORENZ, Via PanioM, (ITALIA).
Depositul de trimitere: Farn acia BRACRETTI. A liA , Siid-Tirol.

I Bani! Bani! Bani
Subsemnata întreprindere stă în legătură cu rele mai mari 

bănci din ţeră şi esopereză

împrumutări pe pământuri şi edificii
cu cele mai favorabile condiţii şi cu cele mai ieitine interese,

şi anutre pe teamn de fiO-70 ani cu 2%—53/4°/o- 
Credit personal cu garanţi şi obligaţie pe 5—10 ani.
La funcţionari de stat, comitat şi or ş, precum şi la ofi

ţeri, credit simplu şi fără garanţi 

La dorinţă servim cu informaţiunî, rugând marca pentru | 

respuns, 40§'

„ P E C U H I A “

B I R O U L :  întreprindere de credit.
Str. ^opi& cii iir. N ib l iu  (Nagy-Szeben). •

M I I  W M f l f u m
Fie-care cumpërator al acestui cognac este îndreptăţit a-l presenta (în embalagiul 

original) institutului indicat (Viena IX ) spre analiză gratuită.__________

Aprobat de primele capacităţi ale ellnieel din Viena.

Prima destilerie de cognac triestină Camis şi Stock în Bar 

cola la Triest recomandă

Cognac medicinal
indigen, după sistem francez cu dop de controla al institutului 
de analisă al Reun. gen austr. a farmciştilor din Viena.

O sticlă cor. 5 —, ju in . sticlă cor. «*60.

Se află de vêndare în tôte băcăniile şi magasinela de delicatesse din Braşov.

Fie-care cumpărător al acestui cognac este îndreptăţit a-l presenta (în fmbalagiul 
original) institutului indicat (Viena IX) spre analisă gratuită.
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F A B R IC A J B  MATURE
din Bresda A.-C».

(fost Hille) FILIALĂ şi ATELIER:

Ignâz Gellert & C=
Budapest, VI, iheresienring 41

—  T e le fon  = =====
Recomandăm, recunoscute ca cele mai bune 

perfect şi durabil construate Benzin-IHo. 
tore, Locomobile Dresda şî insta

laţii de Mlotore cu gaz.

8000 Motore seu liferat spre
m ulţum ire!

Cea mai ieftină esploatare de putere pentru 

mori, lăptării, tăet lemne, puinpe de apă, 
îmblătit şi ori şi care lueru eeonomic s6u 

indnstrial. — Mot6re de Dreada au fost 

premiate cu cele dintâi preţuri la esposiţii.

-ea Condiţii de plată favorabile!

m b

li

Garanţii destul de h«ne

ITouTSn BwdaPesta am aran3at
—' un Atelier principal sub con

ducerea unni Monteur din Dresda cu 

personal specialist şl expert !

„Trompeter Yon Săffingen“,
Fără instrucţie se pot esecuta 

800 pie30 musicale.
„Honfidal“, „Rako- 
czy induló“, „Kram
pusz csárdás“, „Ár
va rozsa virágzik", 
„A világon a lég-; 
árvább ón vagyok“! 
„ A falu rossza “ , 
„ Hymnucz u, „Hu
nyadi László * , şi 
alte circa 800 piese 

musicale alese, póte esecuta imediat ori 
şi cine fără ştudiu séu cunosciniă de note, 
pe t r o m p e t a  nou  i n v en t a t ă  şi fru
mos adjustată: ..; | 1144.]

„ T  K O M B I M  O “ ,
prin simpla introducere a rsoteior. Trorn- 
bino care pretutindeni au făcut sensaţie, 
cu instrucţie iesne de înţeles şi conspect 
de cântece costă:

I. Sortă fin cu 9 tonuri íi. &.50.
H. „ „ „ 18 » „ 6.50 

Note pentru I. Sortă 20 crucerî.
„ ii- „ *o „

Trimiterea cu rambursă numai dela: 

H e i n r i c l i  K e r t é s z ,  Wien 
I. Fleischmarkt 18—159

Cadou potrivit de sărbători
recomandăm fabricatul nostru, care la esposiţia din 
Londra şi Roma a fost premiat cu diplomă de 0116- 
re şi medalie de aur, preparat din vinuri de Ar
deal curate 1—10.1198

Escelentul Vin spumant (Şampanie)
si anunţe

i ?loria sec, puţin dulce, Superbe sec, mai dulce.
------- -------- —-----—I—1

Se află de vêndare la s ^
D l Carl Irk, Heinrich Zintz, Alfred Kamner, Ottmar Trentina, 

Zoltán Gáspár, Nepoţii Demeter Eremias, şi Karl Harth.

rm (  Alti/ H A R T H  «fc <;omp.
(BRAŞOV) fabricaţie de şampanie. (Strada lungă) HM

SîrJ
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Kare deposit d§ Pânzărie & iii Benedict Schroll.
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F R A Ţ I I  Ş I M A Y
Braşov, Târgul grăului nr. 3.

T ruso uri  complete pentru mirese;

deposit de ÂL1ISH I şi FAI111S  de masă; 
asortiment bogat de Gonfecţiuni pentru 
dame, articole de modă, indigene şi streine.

Se primesc comande pentru vestminte
de dame şi bărbaţi, care se vor esecuta cât se 
pote cu gust, solid si punctual, cu preţuri moderate.
Deposit mare de Pânză de Olanda şi Pânzeturi

-  calitatea cea mat bună.
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LEMNE de fag uscate,
250 stînginî are de vencjare subscri 
sul: 1 stîngin 13 cor. loco Krizbav, 
1 stîngin 19 COr. loco Braşov.

I0AN ŞCHIOP«,
paroch gr--or.
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Cruce séu stea duplă electro-magnetică
P a t e n t  I nTx. G S 9 S 7 .

Nu e crucea lui Volta.

Vindecă şi ûmorézà mmw m
Uu e mijloc secret.

pe lângă garanţie,

se da împrejurării, că 

le vechî de 20 ani.
Deosebită atenţiune e a 

acest aparat vindecă boa-

Aparatul acesta vindecă şi foloseşte contra: durerilor do.cap ţi Maţi, migrene, ne 

nralgie. impedecaroa circnlaţinnei sângelui, anemie, ameţeii, ţiuituri de ureche, Mtaw de ini- 

mi, sglrciuri de inimi, asmă, au^ul greu, sgirciuri de stomao, lipsa poftei de mâncare, re- 
ceaii la mâni si la pioióre, reomă, poiagră, ischias, udul in pat, influenţa, msSmnie, epilepsia, 
circulaţia nere^ulatâ a sângelui şi multor altor bile, car! la  tractare -normal» a m e d iu 

lui se Vindec» pr:n electricitate. -  In  cancelaria mea se află atestate tncursc dm tote pdr- 

ple lumii, carípretuesc m  vmlfttmire invenţmnea mea fi ort-cine pite exmima aceste a'estate 

Acel pacient, care în decurs de 4B 4ile nn se va vindec», i-se retnmite bani', ünde ori

ce încercare s’a constatat zădarnicft, rog a proba aparatul meu.
Atrag atenţiunea P. T. public asupra faptului, c i aparatul mea nu e permu »"-se 

c0 »ftttde cu aparatul „Volta", ie óre-c „Ciaml-Volta“ atât în Bcrmania c it  şi in Austro- 

Ungaris a fost oficios oprit, fiind nefolositor, pe când aparatul meu e în genere cunoscut  ̂

apreciat fi cercetat. Deja ieftinâtatea cruoei male eleclro-magnetice o recomandă Îndeosebi’

X
n

Pi

Preţul aparatului mare e 6 cer.
folosibil ia morburi, cari nu sunt 

mai vechi de 15 ani.

Preţul aparatului mic e 4  cor.
folosibil la copii şi femei do 

constituţie forte slabă.

Expediţie din centru şi locul de vendare pentru ţeră şi streinătate e:c.

MÜLLER ALBERT, Budapesta, v’ foiŢ-t*
E.
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Tipografia Aurel Mureşianu Braşov.


